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5 5 ات ۷۳ لا 5 ۳۵ : 
لست ادري متى ات یں اللعبة ع فقد مضى على و فاة زو جني انتا 
غك اما وف تداس لاه يكل .اہی يمون ید وَفاتها × غير انى لا 


نیع شا سے کف اش تنك بيذ لي كنا لصو نطو 


تھ تر د 
سے ہے 


وی + وماولنكه کی الا اس ہیاک خی اہ ني 

ا ۹ 7 گوس 5-7 ا وس 5 3 

بمفردي , لقال اق 0 صغیر امر هين › حت لا اشعر باية ۳۹ 
7 


نی از کی + فلك تنأ دي سان کنخ وَالمَوَدَةٍ نحو کل شیء 
نہ فان لین إلى اضف كرون 4 كك کت الا التی بالمثزل 
قات ا خاصة بالشية الى » ولا يمكتى اليش بدونها . 





اب 


سے ها سے 


سا ٤‏ سح 7 
مذ غر فش - بعد فثرة مین وفاة ژوجتی - ان عفر فك بومی مسکوئة 

1 5 1 مد اھ و ۱۳ سپ سک 0 د و س 7 
بالاشبار » و کانت لخر فة الو حيدة بالمتزل التي تسكتها الاشباح اقات 


سے 


ْله اخسسث - بالمُصادفة - بوجود شبح بالغرفة ؛ ولم اشعر بال 
3 


او الفرّع. > فقذ كان السب ج طريفا فلا الجر با 025 


۴ نو وه ىر ا ۳ 20 ےر “ر 
iia‏ بمیل سید ل عند الا حساس ہو جوا ده ۳ 


۰ و ا سو ہج 5 راس مر 5 
قل نظنو ن انه شبح زوجتی . لا ادري ؛ فانا دائما افك في الشیح. 
على اله زر جل ولیس لارا وقد طْلَفَتُ عَليه اس بودي الذي اس 
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له عله الا ساط :مد ات سہخا خث 


موس ا 0 


ضا ية 1 ۳ تعلموان ان اسبح ال یف سبح لح ت 
e‏ ی Ep RE‏ 


2 ايم تم سی ا تنم یت 4 


دی : 


کان بُولدي ظریفا وم لمب » وَلِذْلِكَ اشترغنا لبه ظریفةً ء تھا 
معا كل یل » وحن تقوم بذك مد نوات . وفي آلواقع ء علي أن 
الع ل دائمًا هل ان انام + ولایمکننی الوم ذا لم ايا 

بُولدي لایظهر في متصنف ال هرس شا عاديا »راما هم 
دائمًا في الغرفة » ولايظهر إلأعنكما تلعب اللعبة . وَلَسْتُ مُطنط ١‏ - بطبيعة 
آلحال - لان العَبَ هذه الب لكي دیما بل عليه شوق وَرْغبة : 
شرف تماما أن بوندی يضار کی هذا الاخسان , 

نی ا آلان بكتابة هذه ها خکی لک عن هذه اللعبة ۱ التى 
لايع ف أ عنها شا ۵ بل ان ارات اصدقائی( أذ بالأأخرى صديقي 
آلوحيد ) لايَعْرِف عَھا شا + انا بودي دنا تغرف أُصُولّھا ' وهي 
م تقد كنت یز إلا لك حي ثقیم في کان ما 
مرول فائك کنیا ما تغلب على الشعور الو حدة بالحدیثِ مَعْ 
تفسیگ ! 





را الان لقصه ین البداية :می ریم عازن وغتری تمان 
افر التبم ناڈ بلحلا فين زا ة 


ع 8 5 ۳ 7 ہے بل ار ۳ بس 5 


وعشرین کتابا . 


1 قوم کات میم اراس اض : ی لغب > اھر 
آلبوليسيّة » وقصص آلاشباح, ایض . وازجو الا سيوا فهمی » لصا 
یم یسث قِصّةٌ عایبةً بن قصتص آلاشباح. . إِنّها تلف تماما عَنْ أي 
RE‏ دق باق جع اعصضفارفت: 
ومازالت وقائعها نات كا ل وم 

لمث كاتا مُٹھورا رم دلگ تعلق گی سات ا 

ین آلقمة في هذا المترل الجمیل 4 كنا یکی من تخمل قات الحياة 
كما ازیدها: آست تا كنا گی رت ف وانا لی کی ا 


8 جن ۰ سج ا ا ۳ ۳ ۳ نہیں و , ۳ 
لقد كان اسلوبي في الحياة دائما بسیطا . وحین كانت زوجتی على فيد 





الحياقء لم تكن ياتى بهذه البساطة ء كنا تكرح کنیزا ء وَكان لَنا 


اصدفاء کفیرون لک بل فاته ايحت حَبيسَ آلمٹرل اليك 
نیرا ء واقضي کل وقي فی آلکتابة ( واقومْ آلان بكتابة قصة بوليسية 


انی فقرائی یفضلون القصّص آلبوليسرية ؛ و قد کرت تحص 
آلمُخْبرٍ اسر الشهيرة فييزت وائلي ) . ود تفت حاليًا عَنْ کتابة قصّةٍ 


۷ 


کے ت خی سم دا OTR‏ ت 
برت وایٔلی الجديدةٍ » وَذْلِكَ للفرغ_ لقصتي هذه . 


53-8 # 3 ۱ 2 مہا حسم 5 
سب 2 ا ا 9 ا > و 3 2 7 ۳ 1 2 2 ۱ - یت 


كر ام ا کت لت سی ا E‏ ايحن ۳ اجان 
خیائنا - حيئتذاك - محتلفة تَمِامًا عَمَا انا فيه الان . و كانت روجتی جولي 


تصفرني بعائیْن » وطبامها مُخْمَلِفة تمامًا عَنْ طباعي : فهي نجب آلغنا: 
ات ہیں نس ای ہے عو ےجا ےر ناو نے ” ۱ تچ نی 
والرقص والذهاب إلى الخفلات » ولم یکن مٹرلنا - فی تِلك الايام - 
يلو من آلا صدقاء . و کان ۵ ن عادتها 9 کون 7 : و آذه وارد 
ا 5 e‏ 35 3 ك سض م 5 ے ۵ 1 

حلتاك ياوليم 7 وانا ۱ اگ ار تداء الخلل . قافتا عبارتها تلك تعنی 
گان ۳ 0 6 ك 

اشیاء کتيرة : الاستعداد للقيام بزيارة ما ۲ اال تشقن الأصٰقاء 





ا ۱ ۰ کی ص و ا ا 2 ار . عرق : تی ا : 
لتناول الطعام » او الإستعداد لِحَفلة نقیمها في مُنزلنا . خن مُکّھا مليكة 


بالمفانجات قمع جولی کل شیم تنک 1 باشتصنار... کات کرای 
بين ي جولي ب ای اسان هت 
الا بتعاد والانعزال عن العالم ع فاذا بها تقل آلعالَمَ | إلى بيتى | 











كانت خياة رائعة ء لان جولي جَعأنها کذلك . و کنث مَوضیع غیرة 

أصدقائي ) فکانوا ینهامسون و بالقظ وی | عفر الط بو جة رائعة 

خا نر مِنْ طباعهما المُخْتَلِفَةٍ .. وليم هادئ الطبع, » خير جَذاب » 
بینما جولي تلن حيوية و تشاط 17 


کے ار و ےچ ال 2 7 لقن عن 2 7 پا سر قاس 9 
نم كانوا 6ھ علی جولي ! كنا سعداع ) و كان مصادر هيده 


0 اف 8 


اناد مایشمله کل , متا للآخر من خی 


فجَاة عت جولی فريسة مر > الذي سَرْعَانَ ما انمد بها: 
جات لکبار لام لك اخفقوا جمیعا فى علاجها . و کت الازمها 
ای بها یلا ونهازا : لها ارقت الشياة فد رو كن ارز 
الشهرين . 


لیت جولي | لایر ۱ 
شک ا گے وت یہ جص کے ا نج ا ا و WR‏ لك 
السنّواتِ - لااستطيع ان اصدق . رَحَلتٌ جولي وَرَحَل مَعَها جزء مني . 
ہی 6 7 ور ۳۹ راک ہا کے 2 
إنها تعيش الات فی ذاكرتى » ولا استطيع تسيائها » ول انساها ای 
الذهر . 


E‏ وق ات 5 ۳ ق ۳ ا ر م 
م ان اصّدّق » بل إن مازلت - بعد كل هذه 





ول آرے اواج مره آخری . عَنْدّما مات جولی .کان قَذ مر علی 
تولعا شا عفر عام »وه قل غلی ارامہ شا عفر عاما وم ترا 


بق ار تن 


اللہ بأطفال ؛ لِذَلِكَ عن‌ما مایت کر ین داچ حبیس درا هذا 


07 تج 


ال ۱ 32 لعن فی آلعَمًا محاو لا ۶ف آلبداية - ان اعد 

گر ن فک ر فیها وان لالم یعتصر ني اول الامر : . ومَعَّ مرور الْمَنْ 
رز تللا برغم مد ن عدم ژه ال الگ تماما »۱ دول الى نی 
گے تم 


افك نے مع جولي ا ایا ل تفش 1 كل از ال سے ة فى ذا كرتي 
وَفكري . 
بطبيعة الخال فقذت مُعْظمَ اصدقائی هولاء الأصدقاء الحاقد 
ال نْ کانوا يُميلون لجولی ' ولایخملون لی كثيرًا من | فد 
ابح لیب ا فی صوق کی ال ان نز اعذ اذهب إلى اللات 
1 : ہے ۵ یح مق ور ق 0 وو 2 2 
او ادعو الاصدقاءَ إلى متزلي . ولم یمض وّقت طويل ختى تَخَلِى عَنَى 
1 وحن کا سے یں و 3 3 3 7 ۴ 
جمیع الا صدقاء 1 فلم یکو نوا يرغبوك می فاك او قاتهم مع شّخض يل 
0 وق e‏ سے وا و i‏ وا E‏ ا کے 5 1 
مثلي . لم يعد هناك من يغار مني الان » ولم اعد وليم سعید الحَظ › 
7 . و و ال r‏ عم E‏ ا -. 
وذ ےس ہے i a‏ ا ی ر و ۱ وچ 2 
یس لي الان غير صديق مخلص واحد ‏ یذعی لويس › يُعْمّل بالتالیف 
a 282‏ 9 ۳ ۳ هت سر و 7 7 کے جج 
یضا الا نی اجهل - تماما - الكتبٌ نی الفها ‏ ولم افرا ایا نها > 
سر کر 9 اوا ااي ع ب 2 2 5 :7 5و جع 
ولم تمع عَيناي - في الواقع, - على اي کتب له فى المکتبات . 
ِا تاتقي - انا ولويسن = الاتصدث اب عن الب » ذلك لان 


ماق و ا : ر ا E‏ ور 9 وضو 0 ik‏ 
لڈینا اهتمامًا ار .. فكل متا یهُوی لعبة الشطرنج, » وٌلتقابل مرة فى 


۱ 





07 ریہ اس از 
الاسبو ع حول رقعة الشطرنج 


۳ ا 7 ۳ 6ج ۳ تي ابعر ا 5 اس 
یزورنی لويس کل يوم اربعاء » ویصبل دائما فی الساعة الثامنة مساء ‏ 
5 .00 ۱ کی ل 3 گار ا 
فتَظل تلعب الشطرنج لمدّة ثلاث ساعات تَقريبًا . 
2 یا کا 2 9 ا ۳ ۳ عع :9 
تلعب احیانا عدة مباز يات واحيانا حتفي بمباراة واحدة فقعل ) وق 
e‏ کا س لھا گے لكر حر مكنم قاع © 
خوالى الحادية رة ود لویس إلى شرلا »وج نا إلى جرة الوم 
کک ۰ E:‏ ال اقام ب بی سے اا 21 : سی سم ا : سر ال 
إن لويس - فی آلواقع, - صديقٌ مخلص جذا » تلعب الشطرلج 
e‏ کیت ےا 0ا ا اي 1 7 او ر 2 او اسن اع 
معا » وَلانْتَحَدَث كثيرًا عادة ‏ بل احيانا لاتتكلم كلمة واحدة طبال 
ال ج او از اف تر لی تھے ۱ ۱ و ین 
المساء . فالاصدقاء المخلصون ليسوا فى حاجة إلى الکلام 





ع ل 
لق تفرك الا أن لویس يعر فى کمام آل لقغرفة » رال اغرفه تمام 
وم م ته 588 ہے سے 2 ۱ سم EE‏ 
الف فد كنا اقات مد كنا :طلا کات لويس صدیقی قبل ان 
و و / تکوش ےو راصح م ہر E‏ کو Ray‏ کے 
اعرف على جولي » هو یُعرف الکثیر عَني » إلا ان هناك بَعضّ الا شیاء 
i‏ نی کے ود فی جو 8 و مق تلا 4م امون ٦‏ ےرا ۱۳ 
اک ۴ و کس ا ا کو سو مرو ر ۳۳ ۶ سیر ہا را 
كتا - انا ولویس - تلعب الشطرنج مَعًا لستوات طويلة ء واعتاد ان 
۳۹ ا 4 9 و سر اش لے حر 3 1 7 رھ FÊ‏ 
3 وخ r‏ هد j‏ 5 ۱ و اس غ2 ۱ 2 ۳ مق 
لیکشت 


۱۱ 


î Ê 3 


۳ 1 لک ۳۱ ۳ : ا 2 سے ا J‏ 

ےج 2 ان اخبر کم ان لويس یکول ھا عدا ۽ ونحن آلان 8 صباح. 
رم افاظاء . إثلى اگل إلى کی في خجرة الک کیک فى 
كتابة هذه القصة »وشمس الشتاء تَتَلمّنٌُ طريقها عَبْرَ نافذة حجرة 
مَكْتبِي . ور يوم جمیل إلا نئي لا اميل بلخروج. بطلاقا في هذه آلایام » 


فق اصح فیلات ,ولزلى 5 الوّحيدٌ . 


به ۰ و ۳ 7 مر ۵ 2 نے کر 
اشعر چ في هذه اللحظة -- بتعب شديك » وبميل للنوم 3 لانن لم 


ع لدعي 


ا حیلدا ال الماقيية > فد قضیٹھا فى اللعب م ولدي» ا ا 
لمبة وا طویلا .. ساخکی لك غنها » ولكن یس الا 


هذه هي خياتي . حباة بُسيطة للغاية » لیس فیها مایثیر الاثيباة ؛ الیس 
کاللق. ۴ کیت کون الكياة عة دون وجود جرا ہل 
ادي فى وس القت : تی ودای رل کیبر » لم تن له فى هه 
لديا عر مدي ملس راد : لدي كثبي » لش فیلبرت وایلی - 
لمخبر ۱ ا اال ع وم لمحتم آي اعيش حاتي يِن خلال 
یرت ٠‏ ولد الشطرئج والکثیر من الذکریاتِ . وَمَعَ م ذلك قهي لس 
کیا خوينة + کما الها ت فاو تماما فخیر من الاشیاه خلت 


3 هذا المترل .. فهناك کشر مات ر ال بل و . . والفضل في 


کل ذلك یرجم إلى ولدي الدي ل اک عنم ميا بعل ۔ ويد اذ 


۱۲ 





و 1 hh‏ 83 وى ۳ ا 2 
ولدي والضجك .شيْئانِ متلازمان - اغنى اهما عادة ما یکونان 


ارف می بات الله . لفك ابر کر بالك من لی رلا اسْتطيعٌ 


ان اذ کر 2 2 رت كانت مُقاباتی آلاولی مج ُولدي ۳ اذ کر 


تماما كَيْف تمت هذه المقابلة . اذكر اللخظة الأولى التى طهر فیپ 
نی الا التى ارکٹ الله فى خر تومي ) ٠‏ بل نی کر 


ھا 9۰۶ 


مد :زد رن ای لك عنها سيل :لاله لاڈ إلى 
ولا - ان ا کان خجرة تومی لم ئک كل مس کون بالاشیاح حر في حياة 


لي » وَرُبّما کالث کذلك ولکن لم اکن أذرلة 


وی ل ال ۳ ۳ 


الحقيقة بدا . 

0 ےلم ہے ۰ ۳ لیج a‏ فو سے سے .2 

هل تعتمقادو ل ا ۾ جود الاشباح ۳ سید ہت علدا سن قصص 
مر 2 کے رق سے 7ج لاعن اع ارد ي 5 ی لا 3 


رعور تاج برك 2 ع + و جو دهاء إلا نی عَلى ین 


من ار وا وه أن فی خرف لوس اما كير الطتؤضاء ون 0 





ی ن 5 کی سیق ا 8 ےج مرق 2 از تن ی 4 
إليكم بعض التفصیلات عَن حجرة تومي » فلا بد لکم ان تلموا بها 
7 * ای 

ی ان عم 


قبل ان اروي قصتی فی حجرتي سریر کبیر فردوج . لقم » اه هه 


۱۳ 


لا E‏ 
8 + ۷ = 
ی 5 





آلكتابٌ مُمْيِعًا » فشَعرَتٌ بالتعاس . وَعادةً ما 7 اور عنتما اشع 


اسر با ہیر ُجولى . ویس رس سیر إلى 


کیک Ê‏ اس 
2 شم ا 3 م ع از | خی 7 ع 7 #۴ 
اق آوچ اف وخ مد غيرة علیها مصباح 


1 3 1 فا ی سے 0چ پر ہے سے " ت 5 
جانبي ( اباجورة ) . وبالقرب من ارضية الحجرة مقبس ( بريزة ) 
لإنارة » ویس بالمصباح. آجایس ميلك طول هي بقايس سارب 


وی ےی ہے رشان وی جس کا و فى ۱ 
کر تسخر من ذکر كل هذه التفاصيل » فهي مُهمّة جا ء وَلَنْ یم 
ا > د لالد ا کر - م 
وقت طويل » حتى تعرف السبب . 
في إخندی أيالي الشناءِ المظلِمةٍ كنت را في الفراش »ولم يکن 


اي 


1 


برغيتي في الم ( لصاح مفتاخ اط ستغير ٠.)‏ إلا أله في يللد 
الليلة - ولاأذري اسب - لم اط فق کیا بار يقة آلعادِية ء بل مِلْتُ 


نگ ب کل سا اجو وَجَذَبْتُ آلقابس بن آلعقبس . لم فك 
سس و رفي اللّحْظة اني جلف فیها آلقابس 


لم اعد اک 1 ل للنوم. + وَوَجَدْتٌ ئفسی يما كماما ٠‏ کالب الحجرة 
تایه حالكة الظّلام 1 > ومع هذا کانت عینای مفتوختین 0 


۱0 


مقط ابي علی ازس گشرو ٠‏ بل انم اض مدا صر 
عالا ء غير آي لم أقية ذلك ,وت في جا لیات فاا 
يني ٠‏ وَاست ظهُري إلى زاس السسَريرٍ ) وَحَمْلَمَتُ في ,الحجرة 
آلمُظلمة ؛ بلط لَمْ رسيا . وَلكِنْ في بلك اللّحْظةٍ کنث عَلى يقن 
ین جود شخص في الحُجرة . لَمْ اکن اعرف این باشخدید » وَلكنّ 
هذا الرَجلٌ .. اوهذه المراة أؤهذا الذي لااغرف كُنْهَهُ .. كان فی مَكانٍ 
م أمامي > تمك دقل عديدة » و ماقت في الظلام 4 وَاَظرث .. 
کي کلٹ لا ارال غير ور علن. رو شه 

لم اکن خایفا » فالشخص الذي كان بالجرة كان وَدودًا لعا ء 
وقد كنت سَعيدًا . وم اکن مغ شيا ء ولکن کان لستجث يَمْلاً بجر 
الخشرة: وسیخث : «مَنْ هنال ؟ من هذا؟ » قل أل جوا ! 
ارت طویلا . 


اس 


کالم الذي الشمروَ مدقا متدرا عزيزا ٠‏ وٹ نٹ 
للقاء هذا الصّديق . على 1 رأة إذا ما سا ا لور ۱ 

ہے ں6 ا ی رھ" دب E‏ ۰ 
دارت في راسي هذه الفكرة 4 ثم كذ کرت آئی لم اده آلمفتاخ ) 
یں م ار 0۳ 7 يع ۵ قزار و ا وت : 5 
حافةالسریر 4 وف اس + داخل 7و ۲ وا اط كانت 


۱1 





مار نج ۶۰ ی مع واه ۱۱۳۹9 1 وت اق ۶ 
۱ م ]ا دا 3 1 511 ١ 1 3 0 E a‏ 
الحجرة خالية » و کنت اشعر بدلك » و کنت على يقين من ان 

8 ال لشخض ) قد رحل 


2 5 زر و اھ ]ا سے ا س ۳ 
مُت بجذب آلقابس مر اخری و انتظرث. .. اشيء ) مازالت 


وپ رض اف ری ۳ مق وٹ الك مودعم امون و اص و 


أخرى . مان أَحَدٍ ایشا ! لا و ی ا 1 3 
لساغات عديدة ‏ وَبَدَأْثُ ۳ : له شبح کیڑ مرا حا 

وقي الحال,طْرا على ذهني اسم بودي . ونایث : بولّدي ! بولدي ! 
ع ان الذي آنادیه لم یرجم . في الثهاية المت لوم . لد اڑکٹ 
ان شيعا هاما قذ حَدَتَ لي ؛ هذا الكّیءُ هو لِقاتی الأول بالشبّح. الصّديق ؛ 


لقائی فرع م بولدي 1 وكانت آلبدایة ! 


۱۷ 


آلفصنل الثاني 
2 


استیمّظت مد نو مي صباح آ يوم اال فى ساعة سار و کات 


شس الشتاء آلباردة نضيء حجرّتي . وَجلَسْتُ في آلفراش وعدت 
اکر في أعدات اليل 2 الستابقة : هل یمکن ان کون هذه الاشیاء حدتت 
الیل ؟ ام كانت كلها حلا ؟ نظرث إلى حاقة الستریر . تفہ اکتا 
ازاق مکانه على ر ا گا ا لد فا اس 
لت يبري إلى آلمصنباح. والقايس . القاس مازال فی نے . 





صنت من آلفراش ببٔطء : اسلف اث الافطاز » ثم کر جو 
إلى حجر مكتبي « وڏ کرت الى كلت منهُمکا فی کتابة قصبة برای 
في ذلك آلوقت ) . ومرعان ما اسفرق مغامراث فلت وايلي يُومي 
باکمله ؛ فنَسِيتُ کل ضیء عن مُعامّراتِ الله الماضية . 

ایت من عملي فى وفت مبکر . وی الغو من الم اش 
بعل لوم فائني دحت إلى آلقراش مبکرا.. كانت الساعة مر 
چا بر وتات که في أخدات الد کا .وت فن 


لی رغاس آ مو کات سی شی وت کت نوز الي حر ضا 


۱۸ 





۶ د. ۶ 


في الحجرة المظلمة » وَلكِنْ لم يَحْدّثْ شَیء قط . 
۳ از ي۔ 7 كي رخ سیا ود ھ8 E‏ کر ہہ 2 


سے تا : 
ع ا 
5۰ جا عملقت 


آلمَرّةَ » وَمَضَيْتُ في آلقراءة لفثرة طوياة وناك انم ث2 بل ا ۰ 
َوَضَعْتُ آلكتابٌ علی آلمتضندة بجوارٍ اللئریر » نم رايت أن أطفِىي. 
لور » إلا اني لم اسنخیم المفتاح - لا آذري لماذا - بل ملت بجسْمي 
على حافة السرير وتناولت السك م لقاب في نهاو ؛ ٩ج‏ ارج 
اس 

لد كان الشبخ لصّدیق فى مكان ما بالحجرة ‏ و نادیته : 
و ودي ! ١‏ وَلكِنْ مان إجاية ! حَمْلَفْتُ في الظلامر » ثم ترك الفرائن 
رزگ في لجرو . كلك على یفن آن ولدي. في الخجر.. 

رفي النهاية رجعت إلى الفراش » مت على جانب السریر » وَدَفَعْتُ 
بالقابس إلى دال آلمقبس ؛ فَكْمَرَ الضُوْءُ آلخجرة » وكان بولدي قَدٍ 
اشتفی ..وَعِنْكَما اطفاث الور مره ری ( باشیشدام بشي لم يعد 


ج 


۴ ےو ار نی ب يم و ۳ 
فاضات الور مرة آخزی وئناولت کنابا 


. وها ان انٹھیٹت مر ذللق 7 از کت ان بُولدی مو جو 2 


5 بے ل 


تانیه ۲ وقمت بإضاءة انور و إطفائہ علة رات ٦‏ إلا ا لم سرک 
شىء ٤‏ فقررت ان اتلد إلى الوم . 


ہے اقا ۳ ۳ ۱ 5 : ق گی قر û‏ 
صلب في الیل التالية إلى اکتشاف هام » لَعَلَهُ اول اکتشاف هام 


۱۹ 





بر قي اي 2 ۴ ۷۳۹ 7 را ۲ 1 5 7 زا رل :6ج 


فيش بے ران رق ی ی مسق و ما 
ای ا شا : بل اطفات النور ( باستخدام المفتاح, ) و انتظرت پولدي ‏ 
2 ر پر لے .ہ ہے 8 0 من و اقا > کپ سے ا قاس سے 9 7 


لمقبس . ثعَرّت ہوُجووہ » وَعِنْدَما دَفعْتُ بالقابس في المقبس اخحتقی . 
هذا عر اکتشافی آلهاء : لايَظَهَرٌ بُولدي اطلاقا عند استخدامی لمفت 2 
اليصباح ء بل یر فقط عند جذبي للقاس من المقبس ؛ وُو لايظهر 
لمر واجدۃً . وَعِنْدَما أعيدٌ آلقابس إلى مكانه في آلمقبس يَحْتَفي بُولدي 
یگ 
قنث بَجربة هذه آلخطوات في اليل للية . جَدَيْتُ آلقابس من 


عو ا ۲ او ۳ 7 ہت و ھا ا a‏ 5 : یا وع و اا 
المقبس في اللحظة التي توجهت فيها للفراش > فظھّر بولدي ‏ ولمَا 


رح القابسن إلى مکانه في المقبس » و اشر اور » الحتفى بُولدي 
وجيت آلقابس حارج آلمقبس مره آغری فلم يَظهر بولدي . قمث بعد 
کل ذلك يدق آلقابس وجنبه عِدَّة مرا رل أن شيا لم يُخدث 
إطلاقًا . 

۳ هكذا اد کت ان بولدی لا ای مره واحدة: فقط » رکون ذلك 
ا ی لایس خارج المقبس » وَيَخْتَفِي لْظة إعادة آلقابس إلى 

وکا لے لياق رة بح هذا سكديا بصحية بولدي » بل إلى 
يك أغيانا اجلس ممه فى الكشرة المطلمة لعلبي كلت اَم ہما لذي 
من سلطا فو ء قفي إمكاني امستذعاوةُ إلى الحجرةٍ از صرفة نها 
اا انس شور . ای لا استطيع آلقياع بذاك لا مر واحدة . 

۱ ۶ ع ا E‏ کو E‏ 4 ب کو 8 ا 

الحجرة . و كثيرًا ماکنت انادیه ؛ إلا اله لم يكن ياتى قط باية إشارۂ 
ذل » على وُجودہ ! كنت اکر ققط بؤجوده ء فَلَمْ تكن هناك أية إشارة 


۴ 
اخرئ : 


کم 5 ۳ ۴ 7 3 بک و ۶ 6 ت راز 2 حر ال ۳ ۳ 
واج مت مو ت کی نے بت ت' کے ظ8 5 و 2 ك2 0 گر ۳ 
لنلعبتَ معا الشطرنج ع ومع هذا لم اخبره قط بسري . وفی احد ایام 


ا 1 4 بعد میں 2 Ê‏ نے سے لے یی ا عه 
الاربعاء فوجثت بلويس يُقول لي : « تبدو بصحة جيدة ياوليم .. نبدو 


۳۱ 


ا بی 7 6ه ۶ r‏ 5 ۳ 
٠‏ ومن دواعي سروري ان اراك على هذه الحال . 
سے ہک 


ا اس ا :»5 بی إلا ان ا اك . 


دائما تایه 6 و سعیدڈ 


كان ماقاله لويس صحیحا بطبيعة الحال » فقذ كان هناك سر فى 


FE:‏ پا e‏ پا الى یگ 
خياتي ء إلا اني لم اخبر لويس عَنْهُ فانا أذرك تماما انه اعز صديق ء بل 


ہر ہہ ںہ وپ کے رو E‏ 2 کو کے هن ہے یں ہے 
صديقي الوحيد . وَلكِتنی لا اعَتَقَدٌ ان في مُقدورہ فهم اشياءَ او امور مِنْ 


هذا آلقبیل . 
ہر هم ق الا نے ھی ۳ 1 و اما ہے پا و شر سر و 
تعمت بصحبة بولدي علی هذه الصورة لِمدَّةٍ سنو ترا ؛ وإذا بشیء 
غريب یحدث في إحدى الليالي .. كنت قد جذبت القایس خارج 
المقبس » و کان بولدي في الحجرة ء و کنث جالسًا فی آلفراش ء وَنادیت 
7 10 کی عو سو ھن ہج 1 ہے او اف ف 
١‏ بولدي ! » وإذا به یعطینی اول إشارة ندل على و جوده:: سمعت 3 
٦‏ 8 م ا لے 27.,.: ع فح سر 
کانت. صادرة من الجانب الاخر للحجرة » ثم میمعت طرقة الحرى . 
یا گر یھت 7 یف ہے ز وھ کو کش ل 
کو جن ب کو 3 کس هد ا تا 0 ا ۱ 
فراشی ؛ نم توقفت الطرقاث . لَمْ اکن خائفا ء بل كنت فی آلواقتر ۔_ 
اھ ھا ہے ی ا تو انز 7 ما یں سی فا ٭ 
ال ۱ اوت الطر قات 3 تسمع مرة اخرئى » إلا انها کائث فی هذه 
ا ان مس + اس و و رو سے ‌ِ وپ و 
المرة نتخرك مبتعدة عَن سریري إلى الجانب الا جر للحجرة . كائ 
سس ۴ ۶۰ 2 سا لد 
يبه .. کیف اصفها ؟ ! ح حسنا » كانت اشبه بمشي شخص. ذي 
د دق ۶و ا و 2 کی و سا 
رجل خشبية » كانها وقع رجلى خشبية على ارضية الحجرق كا 
ےک مر وار ال 3 نے یہ و ۔ پنےا کا ۳ وا فو اھ یل اد ا 


۳ 


و کا ی رہ ف ی یہہ 
منتظما . لقد غمرثنی السعادة » فاخيرًا تفت اش شارة من بُولدي ؛ رصم 


او سی ربج : فلت في رفسي 
إل لان يق بي » فاغطاني ذلك إشارة تذل على ژجوده . 


رھ و یی 22 بر 3 و دح سس و و ۱ سیم ,او 
یمر جو کنو لک عباتي" لآ ہے 


س8 ع یا 959589 2 
بد اق ساس حر نسا فرع ایور .الہ 


مر فش ب ۱ نز 2 برق ۶ را ٤ E‏ کے اد ۳ مر فاك 3 2 
يهز سريري ؛ فاضحك ؛ فیعمد إلى هره مرة اخحری ‏ واحیانا يهز کرسیا 


ہے ارت ہر ا Rl‏ ا ا یو مگ دی یں و 
في حجرتي . نعم » كنت اسمعه يهتز . واحیائا يلقي بالاشياء هنا وهتالك 
ا ان .نے ۳ 3 م از الك .0 ۱ ۳ : 9 امرك 
في الحجرة 3 یحو ےا 4 لا استطیم ره ية ذلك فى الظلام 4 لکتتي 
1 2 اي ال ييا ھا يد ہے کت 0 
ت الب تا کید - ان 4 7 هذه کی ہس إحدى 





رش کی اک زع بر که م چ ا 
راض + وأخيانا قوم بل متغيرة .فة رقف دات موق قیمع 
می علی آلفراش » ال كفي تو أخرى رقف جذائي غلى آلفراش . 
ركنت انما افك من هذه آلحیّل والألاعيب . اعد ان بولدی کان 
جت أن يتمع ایا کرت كلك ان کان يدق على لتق 


۹ 9 
او يهر سريري . 


۲٢ 





نے کر یں ہے ات E : 1 ۳ ۴ ٤‏ 3 5 سی از و 
امد حاو لت > بکل جهدي بے ال ار اه ۵0 احملق لن 1 8 
۳۹9 3 8 ۳ پت پا ا ١‏ ل 7 27 )۔ 5 ۳ 
المظلمة 1 ولکنی لم ار r‏ على الا طلاق 1 ومع هد كنت اشعر 

9-۵ ۳ 2 نے لاق عر ھا ڈو 3 و ور مج 
بوجوده ؛ و کنت - بالتا کید - اسمعه . وعندما كنت اسام من كل هذه 
۳ لع لع نا 7 3 7 ا 1 ور ۳ 
01 + کتت الجا یی دقع فان هر ۵ اخرق فى مکانه من 
عم لام ا و سے ہن س ہو و 


۳ 


: ۳ 


في إخدى الليالي توضلث إلى اکیشافی الثاني الهام ۔ كان بُولدي فی 
جرتي » وأ سير مرج تخو ستريري »یط عن .. وک ذلك 

ہے یہ 8 بش آم رگ ي ای E‏ عر سی رق كر 2 
ده رات » کان في اثنائها بر سريري ویطرق بابي . وشعرت بعد كل 
ا 59 3 55 23 ا o 5 f ۵ FÊ‏ 2 ۴ 
ذلك بميل شدیدِ للنوم + ففکرت ان اعیة القابسَ إلى المقبس ؛ فیضیء 
۲ 9 سے 6مہ وا Pa‏ 3 و ہے رھ ان .ہے 
لمصباح ويختفي بولدي » ثم اطفیٔ المصباح واستسلم للنوم . وفعلا » 


و 2 ۳ 2 مدع وت EE‏ ۳ ۲ 
ملت بجسمي علی حافه یی نز 1 و امسکت القاپس. .. وفجاة جذب 


بودي السلك ؛ فافلت آلقابس مِنْ يدي » وَاضطرِزث إلى آبْحث عن 
القابس - ول كن هذا پالاثرآلیسیر - نموه في الف » وَلكتي 
حرجت باکیشاف هام : لَمْ یک بودي برغب قط في إغطائي بَعْضَّ 
الأمارات عن وجوده» ولم يكن برغب فقط في أن يتوم ببق 
الالاضیے ‏ وی كان يزعي فى أن شار كني سی لغية با : 


۲٤ 





مک معا - في النهاية - من اختراع هذه اللغبة .. لَعْبة القابس 
والضوء ! 

E a‏ اس ا وليه ن ا ان ر سه في 

كانت قواعد اللعبة بسيطة للغاية » ولكتها احَذّتٌْ متا وا طویلا ی 
ک لول ان هذه القواعد ؛ م الُوَصل اا شا ا 
و کات على ۳ التالی : 


ق £ 
ف اه ۲ ١‏ ہی ق ین 2 وك 2 ۳ 
القاعدة الاولی © و جھت إلى الفراش التو ر مازال مضاء ه 


الز اج 


ازسیناها » بل بی 





لقاجدة الثازية: ليت لقاب من مفب وطهر بولدي ‏ وآ ا 
فقط پوجوده - فق كان دائمًا يغطيني إشارةٌ واضيحةٌ - وَإنّما کل اس 
ق حول انه في الجاين آلا خر اللحجرة . 

القاعدة ال : کان يو لدي بعد ذلك اد بعر ج, نحو متريري 0 
۾ کان علي ان اعیذ آلقابس إلى المقبس قبل أن يَضل إلى السرير » و كان 
على بُولدي أن یل إلى سريري قبل أن نکن مِنْ إعادة القابس إلى 


جس ا 





قث سو ار قاس غ ولد ع وضو إلى سريري 


E BF 


قبل ان تع ی في آلتقيس » کان هو آلفايڙ ۽ هر ریري رابنا 
اللعبة من جدید ۳1 إذا مک من وضع القابس | وا کت آنا الفائرٌ 


ل 


بير 


في هه تب و کی يوادي عم ور المصیاح, ولا بعود مرة 


اکر 


۲0۵ 


ساسا کو الل اقم یش نم 7 ین ت 3 1 E‏ ا 3 کی چ ےا 3 
كنا تلعب هذه اللعبة کل ليلة ولفترة طويلة استمرت سنتین ثقرییا 
بت 00 3 8 7 لق وس ای قاع ی E‏ د 
کان بولدي عادة مایقوز عدة مرات کل ليلة » و کنت استعرق فى 
2 طغض 0 مقس ق3 ئ 7 ہج ٭ 9 کے Ca‏ ت و 
لضحلی عندما ننهمك في اللعب . لقد كانت لعبه ممتعة جدا . وفجاة ۷ 
ہد ۹ عي 8 از 5 "رو از قر فو عا ۳ سے و ۱ ١‏ کال 1 
إذا بامر یحذٹ فيبعد باللعبة عَنْ سبيلها المعتاد . ولا اذري ماذا خث 


Ea r. 0 7‏ 5 س 2 ا ق 1 تو" و سے ي ھا ےم 
ولا كيف حَدّث » وَلكنني عَلى يُقين من ان شيعا ما افسَذ اللعبة . 


٦ 





الفصل الكالث 
مُباراة في التتطرئج. 
ليقي لوين بقوله : « له درك آلآن في اللعب . ۲ 
اجه لمت ١‏ دور ۶ فا س كك سك 
قال لويس مشیرا إلى الرقعة : ٠‏ لم تفعل ٤‏ بل نا الذي ایب حالا 
من تحريك قطعتی . له آلان حور . ) 


قلت جو : ١‏ لائکكنْ سخیفا یالویس ‏ ی اعرف تما المَعرفة ما 





واد سوس و 


ال سی تقزر من f‏ 1 کک بالق : A‏ 


الان ي الاحظ 07 8 یو لیم i.‏ 


ميت جاه : ه اللثية ؟ ك2 لع ؟ من انرك عن ال ؟ ماذا تترف 
جو ہپ یے۔۔ سر الخاص » سخ 
نبي ما اقول ؟ لھا سير اختفظ به سی ... بل اختفظ انا وبُوْدي به . 
هن > كنت مہ وف استم ری ۔۔ لٹ تھا 
كان لويس لطر إلي يطريقة ری . 

و هل ناك مائود أن تُخبرني به ياوليّم ؟ » 


تدا ۲ ۳ 


۳۷ 


اقل كريد أن ری يتوه الا بك انك اک فی امُر ما . 

ڈور وان سی :مور ول 
فسي 4 ولظرث ف غ لویس قائلا : « انت على صراب » هنال 
شَيء يتغل فكري . لھا فص رت وایلی آلجديدة ؛ قي نشل 
ري كل اوت » سی وا تدوز ول لوت تھا کی 
عسیمسیسیے ی 


قال لوؤيس مهدا من روعي تر بد ان قصتَك م 2 مشر قة ا 4 کی 
الان لقب لشَطرنج 1 


ال ان 


افج میں #46 گان ع 38 

قلت : « تم لا بد ان اضبط تفسى . ) 

کے - 8 0 

# م 7 سے i A‏ مخ اف 

قلت صائحا : ( بولدي ؟ مادا تعرف عن بولدي ؟ من اخبرك عن 


ك 
f‏ 


بولدي ؟ ؛ 


9ک 
كان اتی آلفاضیبٍ ين في اذل » وک ای وع ري 
قفث فجّاة فائلا : الاش لامیف. ؛ 


کک 
الو الا 
تو و 


۰ ہت رکوہ وس ۳ 
قال لولس 1 اخبرننی انت عن بولدي یاولیٔم » فمنذ لخظة و احدة 
كنت تقول + انا ویو لی ققط .. لحن دع # 
8 ۱ 2 
سالگ × وهل قلث ذلك ما ؟ ا 


۳۸ 





قال لويس : ٠‏ تْعَمْ » إن اغرفك جَيدَا ياولیم » فلیس لَك كتير من 
الاصڍقاء » هَل بودي هذا صدیق جَدِيدٌ ؟ إن يُولْدي لس بالاسم 
الشائم 4 لیس كَذْلِكَ ۴ / 


لت : « بکی ہ آله ام عبر ألو » سل عن ُوأدي إذا َرَت 


أن تغرف كل َء غه . إن بولدي مُجَرّدُ شَخْصِيّة في قصتي آلجدیدة 
کن فیلبرت وایلی 7 


9 مب 1 8 ف اقرع 
١٣‏ برع چن الث لشخصیات هو ؟ | 


گا سے "یں 8 ف ۳ 1 چ 
اق ال پل سم سے ۔ ۳۰ ے ال .یی ۱1 ی ا ۰ 
1 لا اعلم فهو شخصیہ لعو ب 1 يعو م بجمیح انواع الالاعیب ام 


E 





ی گر سے a‏ ذ2 ۳ 7 ۳ 
١‏ اعني » اهو شخصیة خيرة ام شريرة ؟ 0 
ا٠‏ ع 3 4 برا E‏ رت 00 لله ۷" 21 7۷ 
1 ا : ا سیه حير ۵ الط » فهو شخص لیف ۳ لطیف 
5 2 : : 
جدا »-شخص طیب ومضحك » وانا ا ۳ و ات( 
١‏ لک ماذا ؟ ) 
اسا اف ی بر انا بل إن شخصية بودي لس 


5 : 2 یں نے مر ےو ن 
واضبحة في تحيالي تماما » فأخیائا أراة شریرا .. یل شريرا جدا . » 


شرف ؟ ولىك قلت ۲ مصحت وی وس لمت 

ھی کے کیا مرا لیس ایس ہو وا سی 
لمرءِ أن يُكون یڑا ومْضجکا ويا وَلموا في كفس آلوفت ؟ 
ارابك ٩‏ 

الاو ١‏ لم اک ف لخدا الأثر فد 

وجا سیخ طرفات اة بن الطايق اللو » وت أنا ولويس 
یس في حُجرة آلمعيشة التي کائث مع سل حُجْرةٍ تومي اضر 
وَكالت الطرقاث اي من حُجرة تومي . 

شال :اوس وت ہہس ا 
خر و للع ا كيل عق 


۳. 





ا ۱ و سآ اھ یی ۱ کو نگ 8 ا rr‏ 

سالت : « هل ۱ سمعت طرقا يا لويس ؟ طرقا مثل هذا ؟ » التَقَطتٌ 
ای ۳ آ ہا 9 aes‏ و وا ےآ 2 2 8 د تمعن 
إحدى قطع الشطرنج, ‏ وَبَدَاتُ القر بها عَلى الطاولة ء قرا مثل وقم 
رجل سو على ان الحجرة » بثل وُقع رجل یعرج . 

کے ۳ 2 کچ ا یز 

قال لويس : « لاء بالطبع لم سمح اي شىء . | 

« لكِنّهُ جاءَ من الطابق علوي . » 

بإذا + لايد أن لمات فى کیال ا 


1 ی وا ر شی الل هسورد 3 ي‎ ۳ Ê 
> اجابٌ لويس : « نم » اه من احتلاق يالك ء فَانْتَ کاتب یا وليّم‎ 


۱ 
وعيش حَیائَك في دُلیا آلخيال . ولکن الب لتفسيك . فالخیال قد يكون 


شدید الحٌطر ! » 


و کف ین نید الط ۶ 
٦‏ اراس بارس بویا 


7 مرف كك وا كر ۱ وت ويا في هذا اس ہ5 
کت 31 اھر 0-7 ۸:ج ن حاحة 4 إلى دا ع لك في جا حة 21 


الُواءِ والطبيعة والس . لک لا مش حياة شخص عاو ؛ بل تیش 


۳۱ 


من خلال مايليو عَلَيكَ يالك » وهنا یکمن الخطر . مُسَطّحاتُ الخيال 
قد سير على حَياتِكَ . انظر إلى قبي قر لیے ال رز 
شا حفيقا : لزغ سے سام مم در رقم تن 
ماما مكل فیلبرت وايلي .. سَحْصِيّةِ لیس لها وُجوڈ في آلواقع 
0-7 
١‏ صحیخء وَلکن فی يالك فقط.. 





[ بل مو ایرد يداد ی ماد کی کی 
هاملت إخدى شخصییّاتِ شكسبير ؛ وَمَعٌ ذلك له وُجوڈ فلي ء لہ 


اسے 


كيان حقیقی . جات الع ,انیت جد اکن 
وحمت إتجليراء لکتهالم تكن اکتر واقعيّة من مایت . ألا تقد أن 
یی مک یی لاي فيل كل 10 اریت ۲ ایآ 
تو في العمل أ في واقع. آلحَياةٍ ؛ وَعَلى ذلك تبدو شَخْصيية بودي 
فنا وهنا و خقيقة بلقيو للك » تماما گا الي وا ملموس لك » الس 
کذلك ‏ ۲ 


لك : «بلی » هذا صَحیح . ) 


۳ 





ہے 3 3 وق بے . ها د 
۱ دوري ؟ لقد حر کت قطعتی حالا .۾ 


سح ۲ 8 
پت و سر جم ۱ ےن ودس 3 زا[ 5 ۳ ۳ 
1 اداعي لان تست الجدال من جد‌ید 5 أسمع 5 فلنراجع ۰ سد 
0 ۱ 7 ۰- 7چ 3 اج ۳ جر 2 ۵ ۳ E‏ ۳ ا 
الحر کات هن البداية ۲ انی العب بالقطع ال اء 3 ۾ انت با 


ام كذلك ۱۱۳ 


۱ بی ۱ | صحیح 2008 وکنا لويس يعو د د بالذاكرة إلى مالعبناه مر 
اذوار » رکه حَركة . 

فل پویس : ه لق ام كل :ا باللمب ارم ره لد وان الذي 
بألتطع آییْضاء لذا قَمْتُ بالقلا آلاولی » رَد کت قطمّتی آلانْ , 
وهه می قلتي الخامسة عشرة » وَحان دور الا ..» 

رت إلى رقعة الغطرلج, مفَكرًا مر طوبلة » وقلث : ہ ألت عَلى 
حى فلم اکن اتابم المبارلة . » 


E 5058 3‏ نہیں رما ا 2 واه li aoa‏ 1 4 
اجاب لويس : ١‏ اجل » وقد اخبرتك بذلك » فذهنكگ مشغول بامور 


و لے دا ۱ 


ےس علق جد کو اخ و کو از وا ا 
سا » کی لطر إلى ال للعبة الان ن ء واعتّقد انتی مللتها . لقَذ حَدَتْ 


۳۳ 


ر # 


ا 


قال لويس : « لیس الس لي » و لين باشنبة لك ٠.‏ 


ع 


اجيت:: ١‏ َعم Ê Ê‏ پا 4 طا جس ولا بتک 





کیو جال انم فت تشريلف الف . 


0ے مہ ہس بحري ۱ وزیرو ١‏ . رف بيده قطعة الشطر نج 
و اة الک اسن يسع اس سو سر لقث 


١‏ کل الرقعة محدثة صَوْنًا عاليًا » کف : « مات للك اش 
ان لكوك كك خسرت المياراة . , 
ج وط کا ت پر ے ۳ الوح اج ۳ 
نظرت إلى قطعة الشطرنج ؛ وقلت : « انت غل ق اب مات 
الملث 1 و لیس من سبیل انقاذه | سات الملك ۷ 


قال لويس : « لم تلعب جيدا الوم .. لم لعب مبارائك آلمعتادة . » 


یکا سے م ۱ 
اجب : و عم » إثني اعرف ذلك . » 
سال لويس «٠:‏ هَل تَعْلَمُ لماذا ؟ ) 


درت کے 
( كلا » لماذا ؟ اخبرني ! ) 


رك نکن مرک على المباراة : بل كان ذهتل معدت لا تلا 


٤ 








دلا ا ت گا جع نراتییے 
1 كيف ذلك ؟ » 
لا لاه یسب على تفكيرك . ان للفلاسيفةٍ والکتاب فا في آلحَياة 
تا 5 و لاینبغی هم ان تسوا للافکار بالسيطرة ة على حياتهم . 
2و 5 
قلت : « ات علی سی بالويض . ) 


نظر لويس لی ساغته قائلا : « السناعة القَانِيةَ عشرة الا عشر تقائق . 


ما سر گا و ون وی ۴ ی - نس بر یں 2 ار یر 
ناخر بنا الوقت . »لا بد ان اذهب الات . » ثم وف فائلا : شک را 


ہے E‏ ہق یی ما یہ ٤س‏ جج 
على المباراة يا وليم . تُصْيحٌ عَلى حير » والی الأسبوع. المقبل . ٢‏ 


فلت و شكرانيا لويس ؛ ونصبح على یر ۰ نم تهطث واقّا 
لب ۳ ۳ ۱ 
و فجاة اطخت برقعة الشطرئج ؛ فسقطت على آلارضيّة ؛ بعرت القطمْ 


قال لويس ضاحکا : « لقذ تسيرت آلمباراة آلان بالفغل 


الفضل الرَابعٌ 
سی کے ہس و اي 
حدت خطا ما فى اللعبة 

وی ٦‏ اس و ا ا اع ۳ ۳ یگوھ ےج سس ا ہے ڑچ نز زج ۶ 

7 علی مباراۃ الشطر نج التي وصفتها جالا نحو خمسة اعوام ا ٩‏ ملل 
١‏ ای ۳ و 2 8 ا فاك 
اق اسه - 1 ا[ AN‏ ہو د اھ ہا عم ١‏ 0 
ذلك ان بطبيعة الحال كنت العب الشطرنج مَمَ لويس مرة كل 
یں Ek EZ‏ ا ضر ۳ 0 في " 8 
اسبوع, . وهنا مباراة مَعَهُ غذّا » ولکنتي صحفت میاراة الشطر تج تلك 
٣ 1 1-7‏ ۱ 5 ا خر بر کے یھ لو 2 
لاني اتذكرها بالتفضيل . في ذلك آلوفت کائت لعبَتى مع بولدي قد 
بے رپ و سوا سار r‏ 2 3 1 ۳ ۳ ۱ 
بدات تمر بمرخلة صعبة » ولم یَحذث ذلك بشكل مُفاجَِيٌ ؛ بل كان 
ا ہو SAET‏ نان ا ہب مق الى وھ ہے الوه 
التحول ندریجیا وبظيئا جدا » حتى إنني فی الواقع لم الحظ التعبير اول 
الا مر . 

7 _ کی ۱ ۳ رو لا ام ا ۳ وب 8 E‏ 

لم یتجدث لويس معي مرة اخرى عن بولدي ‏ وبالطبع لم اتَخدّث 
لا ملا روا حم کے ا 7ت ۳ : 
انا كذلك غنه . آقد ارت لويس ان بولدی کان إخدی الات 
n‏ نس یں میں ات ۸ رانچ رانچ ان پ تار کک اناو 
في قصتي البوليسية ؛ وصذق ما فلت . ولم يكن في استطاعتي أن الخبرة 
2 4 ۳ ی ي رد خن وذ A‏ تک ان کی ۱۳ 5 را مت 
ان بولدي موجود فعلا » وانه لیس شَخصية تعيش فقط في خیالی » و لکنه 


E 
قاس از‎ 
اع‎ 


2 ا : ۶ ۲ 2 ۳ رظ 5 ف اا ۳ 2 42 ۴ ۱ 
یمیش في لیا آلواقع ۰ یمیش في حُجْرتي ‏ بل تی اُخیائا لا أعتيرها 


ق اس r‏ 2 ا 9 لوصو > اف : 
حجرتي الخاصة بي وحدي » بل حجرة بولدي ايضا . 


ا "5 5 7 7 مات ند سای ا بر 5 سر ا ت ئن رس 

لقذ اوشکت ان افقد القذرة على بط الثفس بلك الليلة مُمْ لويس ء 
وا سے : نی ہی ۱ ر اق مس گا ےق 1 E‏ 
فقڈ تحدئت عَنْ بولدي » وكان من الحَطَلٍ انی فعلت ذلك » فانا لم 


2 





اکن اذري ان بولدي قد سَمِعَني وان وق مُحطاه في الطابق آلعلويٰ كان 


کتحذير لي ولم يَسْمَعْ لويس التحذیر بطبيعة آلحال ؛ فَمَدْ كان مُوَجُهًا 
و ا تا کو ہے وھ بل نگ تاج ف ۷ 
لي ؛ و كان بولدي يُقول : « اصمت ياوليم ! لا تفضّح سرنا . » ولهذا 


بت خریصا مد ذلك آلحين ء اجب الخدیت باي شکُل عَنْ 
عملي » خشية أن مُبادرني لويس بأسئلة عَنْ بودي . 

لن ذكرث. من كل ان الأموز بقاث تسرة» زان ذلك عدت 
بالذريج » وَلاحَظْتُ ذلك - لول مرو - قبل مباراتي مَعَ لويس بِشَهْرَينِ 
تَقَرييًا ففي إخدى الليالى كت نولي للقي لا مرن کے 
قذ جَذَيْتُ القابسن من آلمقبس ؛ قرفت الحَُجْرةٌ في ظلام دايس . اي 
دافم لشعر بوجود بُولدي ۽ نم قو بعد ذلك بإغظائى إشارة کڈل عل 
وخووو.. اخبائا کون هلو آلاشارة في صورة طرقاتب على ارز 
سر کاو ہو اھت نے لا نو ہو ا 5 
الحجرة » وَاحْيانًا ثقرات عَلی النَافِذةٍ » وَاحُيانًا الخرى بهز متريري . غَيْرَ 
أن في هذ اليل 4 يعني أي إشارةٍ ء وک ق شَعرتٌ بوجوده نما 
۳۹ لور . کان هنا کل شیء و لس في الفراش وَنادیئه : 


e‏ بر ۵ ۱ 4 زا 2 ق فو مگ 2 عام ق لك إلى أ سس و 

لم یحڈٹث شیء ! فغادرث الفراش » وَمَشَيْتٌ في الحاء الحجرة . 
ہے مھ ال E‏ عم از و ۳ لی یا وت 1 ۳ 
۹ ۳ بم الهدو ء علی الارضية 1 3 سي ۱ و کانت لواتي 4 فيفة 


ت ھی یی یی 1 ۳ سره 2 7 راف 5 
چا > ومع ذلك كنت اسمع وقعها . 


۳۷ 


a 


اس کرس یڑج ١‏ 


كلت اعد ان ارول نشی وان نشي فن السام ااشخرف :رورش 
عن الى فجاة اءککزث ؛ وَبالطيع لم ار شا . یکاش اش 
ذهابًا وَإِيابًا عِذَّةَ مَرات ر م ین اد ریا پا ا ا 
ارقف فجاة ء وکا بودي بشي وتنك سک نفلت تباتك 
فا حَفیفًا عَلى أَرْضبِيّة آلْحُجْرةٍ » وَكانَ الصّوْتُ ٿ لني تماما » و کان 
رفع شيا فشيئا » وَاسْتَدَرْتُ خلفي + فاختفى الصوت . 

لك غاضيبًا : « ماهذا الذي عله يأو لدي ؟ ! بر اگ : 
شا کی لیب ام لا؟ خا » تالق زاجم إلى آلقراش 
سَاضَمُ آلقابسَ في میسن وَاصْر فلك . : متاعاقتگ ء۷ قفرت إلى 
الفراش » ثم فلت : « ساغطيك فرصة واجدة احری : الرغب فی الب 

قكث : « سابذا عد حَتَّى الثلاثة . » اوبات الم بيط : « واجڈ 
افو کل . درف يست على خاب اش و اض 
يدي خی اکت بالك > ولک تنا الملل ال یر تنس 
فامسکتة بقوة وج » غير أن بولدي كان يَجَذِبُ فی الائجاه المُضادٌ . 
وکنت اجب ید واحاول کل ایس اليد آلاحری خو 
چشمي كل سير على الا وَأعيرًاء وَجَدْتُ الفابسَ ‏ وات 
فی مقس 4 فاضاء المصباح » وَاختّفى لاق : 


۳۸ 





اطفاث: اور باستخدام. آلمفتاح. ولک بقیت: مس 
بل :ان فلي نلق پل 4 شىء مُضْجَكٌ فعلا » لِم لا يلعب 
دی تی 1 إل هم مت .ما رف في یر راد 
اللعبة ؛ او في آلقيام ب رض الجيّل : ولکنی كلت اغرف تماما أن لدي 
لم يكن يترم يأل ڑل 

وهکذا توص إلى اکتشافی الثالث الهامٌ . لَقَدْ حَدَتٌ لا ما في 


لے و1 کرت کہا كال ساق 


يي .۳ 9 عي E‏ ۱ اؤہ 
و 8 1 کت 12 يعني هن 5 ع e.‏ ا چ کر 
م ین ات 3 گاج اال ا کج هر ]۱ تو 7 
في الفراش لفترة طويلة وَالنور مضاء » وکنت اشعر بالحَوف ملا . 


3 


گا ا و ہو جس 4رہ 0 یی ۰ءء الله ا :9 ۶ 4 
واخیرا استجمعت قواي ؛ و جذبت القابس من المَقیسِ ء وانا اٹ 





ند رھت مہ کی لک با ای 

کائت اليلة السابقة لمباراتي فی الشطرئج. مَعَ لويس لا عَصي٤ٗ‏ - 
وهي ال التي وَصَفتُها فيما سبق - كان مر بَذرّا فى تللك الیل ؛ 
رایت اخ قش ول اکن الكل فلك ور کل کا ا زمر 


۳۹ 


الحجرة » وکان المصضباح مُضاء عِنْدَما وجيت للفراش ۔ وعد فرة 
قصيرةٍ فصّلتٌ آلقابسَ مِنْ اَلمَقبس ك یلا کر ار 
ار 


5 ار فا 00 فد ک يه يس 
أن شيعا لم یخدث ؛ فَلَمْ یط بولدي ايه (شارة ء ولكته 


آلحجرة بالطب . 






كان موجودّا فی 


تن آیراش هط :وٹ ری ات ین تاش خرن 
وكات هناك بعد شي ا تر اا دا ات ت هنال ظلال 
على الحَوائِط . وٌثرامی إلى أذني مُوَاءٌ قطة ات من الخار جر » وَيّدا لي 
کائها تبکي مثل طفلة صغيرة ء وانا أمْمَتٌ هذا الصوَتَ ِنَهَغْلتٌ وفحت 








یر ہے تو دام ۱ ےھر ھی گاج سم کت 
لافذة ‏ وَّصِحْتٌ : ١‏ هش ! هش ! ۰4 وَنَوَقَفتٍ القطة عن المواء » غير 


کور دا هه ود ربج ۳ 
ا ا تتت 


القطة : کائت قط شمه سو داع رت عبر الحديقة ؛ غاركحكث »ع 
ورگ إلى اراس ؛ سا : « الب ام لا ؟ » كنت اری الحجرة 
رس وموس آری کر اك وگ جا ملايسي + زارف 
بزانةً المّلابس الكبيرة فی ركن الحجرة . وَنظرتُ إلى خزانة المّلابس 


ا 3 و لام سے گا و مع ۓے يي“ ق هي 8 ہس ٣ E‏ 
لفترة طويلة » وَفجاة بَدَا باب الخزانة ینفتح بهدوء . انفتح قليلا في اول 
م ۹4 3 تج سے ہے رھ 9 رف 1 می نے ج فاع 5د ے۔ لو جم 8 ا 
الا مر ۱ ئم اَسَعَت الفرجة شيئا فشيئا ع حتی انفتح الباب على مصراعيه . 


كل ات هه ۳۰ 


i 


يجت سس بای مس اه - سمس د و 


ني احتفظ بملابسي في آلجزانة » وم ين لئ یز من آلملابس 
عم حابجني ها .لم يکن لي عير عد قلیل من آلقنصان رون 
لین » شلف قدیم . 

كان باب الخزانة مَفتوحًا عَلى ادُساعه » وَلِذْلِكَ كان في اسستطاعتى 
ان آری ما بداخلها . رابت قمصاني و لعي رَالفطّف القديمٌ . وَإذا 
یا في لح رک ء ويَخطو ارج يعزانة آللابس » وتف اما 
باب ار .لک یط : ٠‏ أولدي ۱ 


هر 
9 
لے 





لم يسيع لي بولدي راز بالأخرى لیف ) بل وف هنال 
کشخض . ہکس سرت را سپ اورجلین او اون ٠‏ ثم بدا نشی | 
تخوي » وَبَعْدَ بضع ُحطوات هاوثة ء رفع ٠‏ ذراعةُ » وَهَرّها في ائجاھی . 
يكفيني ین ألاعييك السخیفة !سل بك آلمقاب عَلى نیک هذ ؛ 
مأصر فلك ؛ وَإذا فت أن نشار کنی اليد تہ اما الی 
عقابك . » وم بجسْمي على جانب السرير » وَأْمْسَكْتٌ بالقابس الذي 
كان من اس ری في نوم »رهم قلث : « ألا ثرى ؟ 
اطعا الان في المقيس 6 زیت تمرف .۲ 

تخر المقطف فجاه وی۰ » وَامْتَدَثُ ذِراعٌ كمك بالقابس وَتتَرَعَۂُ 


3 








بل بی ؟ فارلق لسلك من خلال اصابعي » وسقط آلمصباخ عَلی 


وش ۱ 


ي 4 رس مه سو ری را ب پک د م 2 و 
تست و فد استيك بی العضب . فاسقط المعطف لقابس 1 و اسر ع 
إلى داخ آلخزانة ء وَالْعْلَقَ باب آلجزانة مُحْدِئًا صَوْنًا مُرْئقِعًا . 
و عم إلى مِنْضّدةٍ السریر » 4 وجيت الی 
۳ ع( وفتحٹھا متها قلیاد . اال يدي وم الملابس ٠‏ و کان معطفي 
1 ۳ ق ف و سر اق ٢‏ ۴ ۱ 7 3 7 دس 
٠‏ ند کت ریک دک زد , حاليًا 





1 
۳ ایشا - فَوَجْدْثُهُ خاليًا ء خاليًا تماما .. ما بب او عَلامةٍ 


کی کے Py‏ 5 3 8 
او اثر يدل على بولدي . 


ار ق 


و 3 سر ےھ ا ا 58 سم رھ ھا 
فلت 8:7 فهمت الات ريد مني ان اغلق الستائر قبل ان تُلعَبَ . ) 
ذَهَبْتٌ إلى الافذة » وَنَظَرتُ للخارج, > وكائت آلقطة ما زاث هناك تموء 
ضر عرق 1 ۳۳ ع 8 ال ١‏ 1 7 
ربكي مثل طفلة صغيرة ؛ صیخت : 1 هش ) ٢‏ لکنها لم کف عَنِ 


اعت اللي سس س لے ۶ کی و 8 ہے رم پا و 6 نے 
الیگاء . و اہنت قد او شکت ان اسدل الستاثر » ولکننى لاخظت شيعا ! 


ٍ 1 ۲ تس لا ل ا ا ۰8 8 
وھ 2 ات 7 کن مل 2 3 وک ور فا ین رھ م . 
هة هذا ال .. حاه لت ان ازيح الستارة ؛ فلم استطع و لم يَدَعْني 


و 1 


ا ير يي لياس ا ام 5 مض و 


2 


کچ ہے ری را عو ب 7 سے ا کا لم 22 قا ج سم ۳ 
إلى نو نے كر یس نب کر للستي تمس في 
تلك اللخظة في ظلام دامس » رقت ٩‏ ادا فالت. رڈ اللعت 
الا ٤‏ ؛ مامن سکن مُواء الط پا لَاننة . 


عات 


۲ وت ز ي 06 اشاب الجر وکا بر للد قد اختفی . 





یظا لفثرة طويلة . لَقَڈ لعبنا مباراة سيكة » سيئة 
إلغاية . في أثناء رُقادي في آلفراش كنت أُسْمَعُ دقات قبي آلعنيفة » 
كنت اسمخ ایضا مواء القطة بالحارجر » الى لم تتوقف كن الوا » 
رَكائث تبكي کطفلة وال اليل . 


ری ف ال 
مرة احری بقيت 





ال وس ع لا ۴۰ : "ام 
مباز یات حيدة واحری سيئة 


فى الأغوام آلحَمْسةٍ آلماضية ؛ وَحَبَّى آلوقت الحاضیر » داونث عَلی 
مب آلمبازیات مع رادي , وق نا کل ل مبازیات ؛ بَعضنها جیا 
بحضها سسوم وق فك بن قبل نابات الجيدة » و كانت می ات 
نسيطةٌ للغاية وَمُتيعة دما . وانا اشعر بالسعادة نكما الب مایا 


جيدة » واشعر بالّعاسة علکما العب مبازیات سيه . 


قد تقایل عَنْ اجه الخلاف بَيْنَ آلمباراة « آلجَيّدةٍ » وَآلمُباراة 
وه لهذا مشاه بت لس ریات هه ولتت 
لاحظت أنه ای فی یازا اند فراع بل بسک لا شیء ان 
بللک , وناك سء اف فانا عنما اب شارا عو ۷ اک 
لوف نز لكي يدها ال اماراۃ سیة: کاخ قلبی رعبًا » 
فَالمُبارٌ يالك الس ا مائکون بتذیر الشر . 


8 2خ 


راد هنا ان اميف خض الخباريات آي محضلٹھا في السّوات اشن 


آلماضية . فی بداية هذه المبازیات ۱ اي في اوقت الذي لمت فيه مباراة 


اسان الى ضهان قبل ) لم تكن المبازياث الي لیبناها مد 
۳ و و 5 لد ںہ رھ ۳ 1# ي 3 
َير اه مَعَ مرور الوقت اصبخنا تلعب مباراة جَيّدة في إخدى الليالي ء 


20 


تثلوها مباراة سيه فی الب اي اکر .هذا الحال. ا اا 
الأخيرتين 4 شتا بدا آلقلق يُساورتي .. واصبح ام وانتزف یمان 
حياتي دائما . 

لماذا ا لی لب مبازیات َة ؟ نیرا ماسالث نفسى هذا 
تالق 7 اطم النَصل إلى سیب بسر لی الامر . الد فک 
في و اباب لفق .لت همدي يتفسيك إلى تنضهاء تر ا 
لسن بن الل أن کر في تيء ماء م تقول : « هنا ہو السب . ۽ 

کٹ اعد في ال الامر ان بولدی كان غیورًا ای 5 يغار إذا 
ما کیت خد آلمبازيات ؛ وَلذلك كنت اده کیب طوال لوق ب 
برغم من ذلك کان بر أن لب مُبارَياتٍ سیب . 

ور یی وس سای یف 
كيرا «قل بکون پولنی ا لي انحبرث ارس غلة » ولگ 1 
دس خر لتق ون كذ دی شاي ف 
إخدى قِصّصي البوليسيّة » ولم اقل 4 شبح » أزشيخ يحب الب 
الضوضاء . ولا ه ايها آلقارئ » ان آلمبازیات السسيمة كائ قد بأ 
بل أن اقزل شا للد . 

مَنْ يُكون بولدي ؟ کیرا ما کرٹ فی لك ابا ٠‏ ول رلك 


1 





ا ا هذا الو کے سن رس 0 و ی إجابة ابو تن 


رصل ل للاجاب نک رف تسیل ل دی ۳ کپ و 


دك و مت الح لاق کی لئ کا سد 07 


7 8 1 » ۳ ان ال تو ضفي 
الإطلاق . هناك - مكلا - ضورة لجولي معلقة على حائط حجرة تومي > 


ركان من آلممکن أن يَهرّها از یر کها ء وَكِنهُ لم يفل ذلك قل .لد 
اختفظث باعد فسانین جولي ہ وهو فان هرق ججمیل » اَظث به 
في جزانة ملابسي ‏ وَلَمْ یلیس بولدي قط . بل کیرا ماکان بر 
ملايسي آنا من آلخزانة » وَل کان بُولدي هر جولي لاستطاع أو استطاعت 
بکل سهرلة أن 2۶ اشارة کنل على كلك وک و الا القارئ ) 
ا حول تفافثا لی کا كلك اا عن أجل هذا کله لان" 
آن کون بودي هو جولي ؛ وَمَعَ م ذلك لا كني آلجَرْمٌ بذك . 

ل ری مر وین ڪيا لد وف دز ؛ 
؛ بل هي حَقائق : 





سے ا . 


کل زو آلاشیاء تحڈٹ فاد وان لا اتكئلها 


ئ6 ہے وی ہی ا کی ہیں کا وت ا و 
شيئا فشيئا كانت المباريات السسة التي كنت العبها مع بُولدي داد 


۳ ی کے ۲ 


عدا ثم با الفاق پُساوزني .کت ارڈ ضط أن اکن ين لیب 


"۷ 


مبازیات جيدة توف پیک نجنب اعبار ات ال از لك لیا 
بدة وسائل ١‏ سا صف لك بعضها . 
و و SIS‏ لحم ےس تفا ۰ ۲۱ ۳ ۱ 3 
کنت اعرف دائمًا می تكون على وشك لعب مباراة سه ء إذ كان 
مقدما - بتذير الشر حتی قبل بَدْءْ المباراة . 
بح 2 اخ ہے وج ۰ p>‏ ا ا راو ا e‏ م 2 
و کان من الاشیاء التي حاولتها اني کنت اقوم بجَذب القابس ء ثم إِذْخاله 


في استتطاغتی أن ثم - 
في آلتفس برع ؛ وبذلك لاح فرصة لبُولدي أن لب » إذ 
لصف بمُجَرد أن رجع ای إلى مکانه في لیس . 

کائث مُقاجأة ياشع لُولدي في اوّل مرو مث انها هذا 
الامتلوب ‏ ف كان ارا ناجحا تماما . لته الا لايغطيني أيه فرص 
لاقتنا کرو انی فهو يَعْلمُ - لھا ون مالقا اه . 

حاولت طريقة أرق ( لجنب آلمبازیات الس ) .. کر أن بودي 
یاو اس رو کت مايه 
عو و رت الَو في رات رل الأخرى ».ومع ذلك لم اسيع عن طریق 
هذه آلوسيلة تج لعب مباراق سی ! 


بے 1 ص۳ گوس او : ار ي ۳ ي و 
وفي إحدى الليالي كنت نائما فی حجرة مکتبي » ورايت خلمًا 


ا , ات کر قت سے کھج م و اھ 8 ال ا ۱ 
غريبا 7 رایت اتی انام في حجرہ مکی وحلمت انني انهض N‏ 
سی رر ل 0 8 _ يم کے 0 و بي 5 ابا كر 
النوم » واذهب إلى حجرة تومي » ثم اجلس في سریري » واقرا كتايًا 


LA 


آلفایس بف سي لف مت وانا نایم . فعلها بودي لد 


المفتاح. » وَطِبْقَا للقاعدة لَمْ یه بولدي . وَاستَفْرَقتٌ في الوم ؛ 





۱ تزاج ۳ 0٦‏ رر کو و س و؟ س9 و و ات ۳ ۳ 


فیس .. طلغ فى خر ی جين اث : 


0 م 1 لق و عرق 000 7 3 : 3 
بل كنت فی حجرة نوهي > اميل بجسمي على حافة السرير » و کان 


نم 


استَذرَجنی - اثناء آلحلم - إلى خُجْرۃ الوم . 


ےر ق از 


ریت تھا ارب و إل القت المباراة ؛ قفي إحُدی اللیالی 


بت 


جلست في آلفراش ت وتو مضاء = ثم اما لور باسهخدام. 





۴ أ عي سے ال کے قر وی ھی اق : احم وید 32 8 
ا ہے جزء من الیل اسْتيقَطتُ فُجاة وضَقطث علی يفتاح 
۳ ا ےھ ما لد ت0 ولع چ ال کی ام 
ہے۔ لا اگ فصني ختى الان - لم فعلت :ذلك ؟ ! ولکن فى ذلك 
رن جنك اکر واه وٹ علي أ اقوء بذك » م جَدَْتُ آلقابس 
۱ ا 2 ع ۴ وی ہے : وی ا ۱ 
حارج مقس 1 هکذا بات آلمبا را ہم جات هذا عدة مرات 1 
کے م وہ الى ہب ہی لا e‏ بیع 1 969:19 5 
e 0‏ 5 ا جا 5 امور ۳1 ہے ری 1 ۰ 2 
السوال ایضا .. فی خقيقة اَلامَرِ لا استطيع . لقذ فکرت فی ذلك كثيرًا › 


کي لا أستطيعٌ لیم بذك .. ولکن جر شيا آکتر ‏ لَقَدْ ترک 
1 قا میں إلى فتذق . وا 


۱ 8 کو ام‎ 5 a 
لم اکن استطيعٌ الوم » وَدالِما كنك أغاود و 71 الیل > وتوہ‎ 
. بتَسْدیدِ آلفاتورة - مكلا - في السَاعة الرابعة صباخا » نم اجه لِلمثرل‎ 


۹ 


سر ا و A‏ اور 7 2 1 وات 
ليس الامر سهلا ان تغادر الفندق فی الرابعة صباخا ! ( یمکئك ان 
جروس يق ساي زی جس ا یآ 


سی الى 


کت .وہ سو یر سرت سا ما بتري 


سے تا 


بها » ویعود , بن لی ححرة دوهي . 


مذ خوالی سَنة تقريبًا » کن وَبُولّدي قڏ لَِبْنا مُبَارَياتِ سيه عديدة ‏ 
2-0 9 رو O E‏ جو اه اک سے اي ۱ 1 ۳ 
avy‏ سو لے سس کے 7 9 4 احا : 
الإمساك ببعض الاشياء » وحاولت ( لمسه » عَنْ طريقها » ولکته لم 
ےا سے 2 , ١‏ ت اروگ ای 1١‏ 3 5 
يلمسني قط » و كان ذلك يُمَثّل قانُونًا . وَعَلى ذلك » عِنْذما لمَسَني بُولدي 


کر عقن را مت ع عن د ےم خی ده E‏ ترس تی 
لاول هر ۵ ) ا | ستطیع و صف الفزع, والرعب الذي اسشل بی حیندذ ال ۴ 





د 22 رت کے كح وا ہر ہچ 7 

لقد حدث کل ذلك في إخدى اللیالی مثذ سنة تقريئًا ۽ عِنْدَما ذَمَبْتُ 

ری ۱ 9-1 ای 2 ا فى تھے تھا م ْ لل اع ان 
إلى آلفراش ی نت الحادية عشرة ؛ و کنت اغرف انها ستکون ليلة 
و سيثة و لیم 


۳ 


ئ7 ات N.‏ مم ۱ ۳ از ل 
كنت اشعر بذلك » وَقَرَاتُ لساعات طوال لاني اکن ار أن 
E ۰‏ 2 ۱ ۱ 

احرج القابس من مَقبسیه » ولکنتي شرب في النهاية بِمَیْل شديدٍ لِلنُوم » 
ير تا یف 7 9 ۵ ۱ ع ٌ2 7 : 2 0 
یط الحال کم الع الوم . بل على جاب السرير ری 
آلمعتادة » وَجَذَيْتٌ القابس من المقبس . وَفی الحال کائث عَيْنَاي 


Û 


مَفتوحَمَيْن على الساعهما .و كنت مقطا تماما ر کات تر لد ةا : 
گا ا ال 


كنا مُستَعِدّيْن للمباراة ن وفي آلمبازیات السيّئة لايعطي يُولدي سا ات 


إشارة تذل - بوضوح, - على وجوه » غَير أنه في بَلْكَ الل اغطی - 
فی آلحال - إشارة واضيحة ماما . 


ہے ۶ اه اد ی 5 ع هن يوه في ڑا سے چا 5 نز ف 
استلقيت فى الفراش مدعو را ) وانتظرت ؛ فلم دجم . شيع 


و E‏ کا سے عرس راف ق او را و سر فرظ 
بلخظة » ثم وَجَدْتُ السرير يرك . ولم يكن بولدي هر السرير » بل 


و عرق ع گل 


ہے پا رق ا سے 7 سر ہم 7 مل 

كان يرفعه بَعِيدًا عن الارطبيّة ! كان السرير تع في آلهواء . ہلت 
5 5 7 ® کپ م٭ 

بجسمي علی جانب السریر » وَحاوّلت ان ال اف الحجرة . كان 


و ی 


۳ قاس ال و و وج ۳ ات 
لسریر - عَلی ما أَعْتَقِدُ - بعیذا عنها بخوالی ثلاث اقدام . ثم بدا اسر 


و ا ا مهد هیر اه ۷او وا" كل 7 2 ۲ 5 ۱ 
يدور » واخد يدور ويدور - ببطء اول الامر - ثم بسرعة .. وبسرعة 
ار E‏ سے اھ سای ۳ جع بر ع ا ل ۳ ۳ 
اكبر ! وفجاة توقف عَنٍ الذورای في الهواء » وَوَقعم بسرعة على ارطيية 
الحجرة . 


2 


بخفه ) 4 لخد مکاته 2 المعتاد» ۰ 7 من السمرتر 
مُلاصِقٌ للحائط » و بجواري . وَحاوَلتُ أن بزو إلى القابس ‏ 


اتی 
. حم سے سی ہے . الل ۶ ۰ ۲ 


EE‏ اهک باصایعی وو جدته 1 ا ال اعیذہ إلى مُکانہ 4 فی 
الٰہے ٹرھ ی اث ردي کی وت ! امْقَطث القاس فرع 1 
ولم تخدث من قبل أن لمَستي بولدي + رل آلان صفعني ! 


کت س و و ہی ٢۶‏ 
لس الي الا وید : 


6۵1 ۰ 


0۱ 


القت على ظهري فى آلفراش : وكان. الهدوء يسود الحجرة : . 


ا ھ سر عن لق ۳1 ای ول 8 بر ۲ 1 اص ت وج 
التنمو یو لایتحرك » وإذا بي اشعر بشّيء فوق راسي ٤‏ شيء اشبه بطائر ! 


سا اض 8 و ۳ 2 7 8 اة 8 پھر مرها ۶ سر 9 ص 0 
وضعت يدي على راسي .. مامن شیء ! ثم ۱ رت بشيء يلمس 
7 4 ۳ / 9 رو 2 2 
شغري بلطف ؛ مثل ید ناعمةٍ » كانت اصابعها تخل شغْري . 





قفرت ما عن السرم ۶او جر ي و ب الخالب: الاش الح 
e E 0 8 o E‏ ا 
فسمِعْتٌ وق خطوات خلفي ؛ فاسْتدرتُ .. كان بولدي حلفي . در 


او و و یی 


مله ع 7 2 مت وسر اھ ا 3 م E‏ 
حول نفسو + تم ثرت جره احری ؛ و لکن بو لدي كان دائما خلفي 3 
یں ie‏ , ہے ا م کا ۳ ان 
وإذا به يصفعني على وجهي ! ثم بدا يقرصني » بلطف في بادئ الامر : 
ا د ع ۰ فد i‏ ا عى ها عر ۱ ۳ 2 الى 

فرصه صغيرة في الو جه » قرصة ناعمة ‏ وبذا بعد ذلك يقرص بشِدة 
5 رہ e‏ کی 2 E‏ و ری ا ہیں ا ا 
ذراعي ورجلي . كنت اركل بقدّمي واصیح » ولكني لم استطع ایقافه ؛ 
نه في ب 2 7 ۴ 1 ا ہے 00 و كلت 

ہے 8 بت ا ی اق 

وجھی بشِلة | ضر حث الما ؛ وملت بجسمي عَلى جانب سو 
ع عنعن 2 و کے ت ر لي ول E‏ ۳ کر 2 کی 
وَتحسست الارضية .. تخسستها بقلق » باحثا عن القابس » واخیرا 
کالت ملق تقيض عليه : 


. ف ق 1 


ا یں تج 7 ہس ؟ 58 سے 5 
حاولت ان ابیحت تن المقبس ع شنت الحائط باصيعي یت لم 
وے ساس ام ھک سر کو قش رز نی ال 5 سے ان ۳ 
يمكني الحوف والفز ع من العثور على مكانه . کنت اصیح : ہ ياإلهي ! 
و E O i e‏ الى 0 0ٹ سے ۱ 3 ۳ 
این هو ؟ این المُقبس ؟ » کائت هناك فوة جبارة تُحاول التزاع آلقابس 


0 


0 21 لو ده لو #2 رڈ الي 25 ور ؟ سے فی 
من يدي » وَلكني كنت. قويا بحوافي به كنت اقوی من بولدی:. دفعت 
ا 2 و یا 7 اد اک 1 اع رتو ات 
القابسَ - بکل قوتي - داخل المقبس ؛ فَعْمَر الضوء الحجرة . وفجاة 
“اه ت و ہے لے کلت اد سا 1 3 ےو : 
اصیحت وحیدا ؛ قااقینت الصغداء 02 سنج قلبي کان یدق بشلة 2 


وجسمي یرتم من فرع ولوف .. 

كائث يلك الیل عصيبة لنغاية » وكات هه هي لمر الأولى التي 
مستي فيها بودي » وَبَعْدَها لَمَسي کنیا .. أخيانًا بأصابعه » وبطريقة 
ناعمة ء وأخيائا آحری كان يقرصني اوْيَصْفَعْني أوير كلني . 


لم تعد المباراة مجرد لغبة سیة ء بل حولت إلى لغبة تخطرة !. كما 
پوس وف و تی > 1 3 ر را برام 2 020 
ذكرث لك من قبل ؛ ايها القاری ء بَدَانا تلعب معا مبازیات سيّمة . 
بر قز و وو فو ی اھڑاگ و 2 وح ع e‏ 8 کان شد ھ 
تَرْدَادُ سوءا یوما بعد يوم » غیر ان عَدَدَ المبارزيات السيئة كان مُساویا 


لِعَدَدٍ المبازيات آلجيدة . 
ےم کم ا 55 5 ف سے ب الي د ا ا ھا و لاعن گ۵ ا( سے ۳ 

کان الام کذل من سنه مضت ؛ ولکن بعد ان لمسني پولدی = 
۳3 وت ان ا اک ا و اش 5 از وال ۳ 1 
لاول مرق - اصبح لامر ملفا بعض الشىء › فلم یحدث بعد ذلك 
+ ہی ےر 7ا موم گار رہ تی ےہ 1 به ها و 
ان لعبنا مباراة واحدة جيدة . ففي السنة الماضية لم نکن تلعب 
کا و ون يك سا کا ےی دو ہے سے رہ کو ئن ےر لو و کو 
إلا مبازیات سيئة کل ليلة ! کائت كل مبارياتنا سيئة » ولكنها لم تتم 
بطريقة واجدة . 

9 ود 5 سا 8 أكير 8 # سی ہے 5 ا 


0۳ 


١ 1‏ اف ل ال سے ودع + 8 و چ 5 ۱ 
الا جانبها ري واصبحت حجرة تومي مَكَانًا را ) یمتلیع بالشر 
نهازا » ختی جين لایکون بولدي مُوجودا . كان مَکانا شريرًا طوال 
۸ اص سے 0 7 ےیک ۴ 
لوقت ! لکن ما العمل ؟ ! لست اذري ! ببساطة لا اذري ! 
بک لس ۳ کو قزر نے مو کو لا 2 لے یت و 

و ی رر حا ھت پر کتک از : 5 وال اج 0 35 سی ال 
حجر ۵ مکتبی کل یوم و انب و كان سادا يشعل دهني عن امر 
E 1‏ ات یی و ہک ور و وو از ا 
پولدي » و كنت اشعْل تفكيري في آلبحث عن مُغامّراتٍ جديدة لفيلرت 

وايلي » و کان هذا مَصْدَرٌ سَعادّتي . 


كي لم امي ان اغمل طيلة لایر الماضی . ومالك اوج 
لحجرة مكتبي کل يزم » ولكنني أجلن إلى امكقبني » نم انظر حارج 
افا الا کا ا انا لا ۰ واکل لہا جدًا 228 
تحیفا وَضَعيهًا .. لكشي اب اليو .. إن آلآن مُلْهَمِك في کتابة هذه 


سے ۱۳ 2 5 لله اع سم اام یز ا رو ر فير 
لمات . کی اب يعو کل أذ بيرك الوا . کم ينب أذ 
للدم وی ہو وہ ھا يس ف عن هو وا GE‏ ير 7 5 
اكتب هذه القصة التي تحكي خياتي مَعَ بولدي » قبل ان يموت الاو ان . 
8 ج ۳ 2 پک وم 1 21 0 2 78 ) ج ا ا 
قیال : 2 ھا پوس بهذا ار كما رق ایس ور 
2 ۳2 3 ۹ ‌ 20 و سے جا ےج ی لہ 2 
كل یوم اربعاء » و مازلنا تلعب الشطرئج » ولكتني لا العَبّ آلان 
7 س الي و 1۰ ۲ - El‏ ۳ می ا E‏ 
بمهارة .. وهو دائِمًا يهزمني . إثني اشعر دائمًا بالتعب وَالقلق . 


في الأسشبوعر آلماضي ساني لویس : « ماذا يك یا ولكم ۴ إلى أ 


11 





Ê‏ کن 

ا و ہے 2 ۷ RY‏ 2 کو اس : 2 2 

۱ ۱ ا 2 ١‏ ۱ 0 3 1 2 ۲ م ۳ ۳ 

عد افهمك . نك مریض ؛ و بد لك من عرض تفس عل طبیب . 
ت تر سے لے ۳ ی ۳۳ س لاع ا ۳ ٦‏ 


لا ایم - بطبيعة الحال - ان اع للويس پاستَدعاء ات 
لت : إِسْمَعْ یا لويس .. أغرف أننِي آسنث عَلى مايرم » ون حالي 
متحت نا . ی ملق اف كا ف غريبة اغ نت 
وائلی سانحَسنْ - بالا کید - عند النهائي من کنایتها . أغرف ذلك 
قينا . ولذلك ازجولة ألا تام طبیا . یی بذلك ؟ 


۳ 8 د 1 
قال لويس : « خسنا يا ولیے اعدك بذلِكَ . » 
تیآ .۳ ا ا 4 و۳ 8 
إن لويس صدیق محلص » واعرف انه سيفي بوعده . 


کا لے ايها آلقارین - ل حاولت: أن تخیر لویس بام 
ولي ؟ لق لت ال عله راک وک کے کل سوک 
مجر عن آلکلام . حولت أن اطلب من لويس أن يَبْقَى معي في المثرل 
ْله كايلة » وَلَكتني لم امک . دما نٹ احاول فخ فمي » لم اکن 
أقوى على ذلك ء بل وَأْسْمَعُ - دائمًا - وف محطوات آتية بن آلجرة 
دما تر علی ذهني الکلما : « هذا میزنا ! ) قد کون هذه الما 


د ئن لے از ر قا ۱ 
و رھ سار وو لد ےکر رھ ف سوا کے : ر سس قو 
صادرة من صَوتٍ خقيقي ؛ لَعَلهُ صَوْبٌ بُولدي يُتَحَدَّتْ بلطف » وله 


00 


تحمل - دیما - تخذيرًا لی : 


۱ گا ن ۳ 5 ‪2 ا دا نے و ۳ کے ر كه 
ف اخ انام آلاریعاعت میا شهرین تقريا - كنت العب الشطرنج 


مح لويس » و کنث تعبا جذا ‏ فقد كانت الليلة العاضية عة للغایة . 
# کاو ای گار و می می مرکو وم کی ا ا 
وحاولت ان العَبَ » ولم اکن افکر فی بولدي » غير ان لويس کر اسم 
وا * 9 ا ار ا ہیں 

بولدي فجاة » وبا سس اثناء المباراة . 

7 اك ۔ ضر وزلیت ولیہ ای اکر 01 دی - ذات 


ساقااے ۳ قوب رة عص ون مر ھ٭ ےھ 3ا کے سے 7 2 ہی کے نیہ 
۷ 1 1 ملك جم چ وا 2 او وی نیو ۰ إِنَگ اعطيتٌ 


نم فرب . إشي لال الو و ترك بقل ناو 


قرت جمیغ مك الأحيرة : وَقَراٹھا جميمًا ؛ و امت بی 
ني لمات بهذِه الشخْصيّة - شَحمية بودي - في أي ينها . » 


سس ہے حر 8 ۳ ار ملد 2 ت : كه م سام 

شحب وجهي » و كان بولدي يدق بشدة على ارضیة الحجرة فی 
الطابق آلعلو ی .كلك امه »ول لويس لم يکن في تفدوره ذلك . 
وفي الّھایة قلت : « لعم یا لويس ع اہر هذه الشْخصية في 
قصتى ؛ لقذ غیرت ألقصّة . ) 


5 2 بت . 1 سا و2 ۱ ۳ 
لويس : « لماذا ؟ إتني اذ کر الة. كإن. تخد میسو 


0٦ 














ادد لمن وه 
م کا نوہ وا ا 2 2 ا ا ام 
ميخت ٩‏ کلاے كل سو شر ] شرس شر حالف ا 
ا 9 بع اال ا می ۾ کچ ا : کو ا ١‏ 
ارتفعغ صوّت. الدّق الصادر من ارضية آلحجرة فی لطابق العلوي , کان 
گن ا بر 2 
اي رقف محم >¿ وفعت ای یں زی سیھب پوس و ثلث 
ا ئن سور وہ سال نفسي » وت[ 
فی ضوت هادعخ : ١‏ نی اف عم وم اك هذه الشخصيية ‏ :6 
2 7 هر +9 Ey‏ ۵ ھا او 
( لم استطع ان الفظ اسم بولدي ) . 


ا ضا یک لب الشطرئج. ١‏ لته المبا را بانط ةة المعتادة : 2 قال 


لويس : ١‏ مات المَلِكُ . » سیر ملكي » و اهت المُباراة . وَتَمَنّ 


اور دص تو پل اکا ہے ا یی کو و اا لاسي 5 
ہو ام یل اس صني و زکلئی ء وَصضَۃعتی 


۳ و ریب أن كل هه الأفعال لا نر ار آثار غل عسمى ابا . وكير 
نا أ بالام فظيعة ؛ ال و سی ہنی لے 


وَتَوَصَلتٌ مِنْ هذا كله إلى اكتشافي الرابع, آلهام : لم یک بودي 


17 وه فد تور 5 07۳ 
يميل للویس ولا کان برغب في حضوره إلى مَنْرٍلي . كان يريد ان یبرد 


و A‏ برعے ي د لد و رق ہے ہے یہ 0 
یی طو ال الو قت و کائت مباريات اماي الثلاثاء - وهي الاماسی التي 
تسبق زيارة لويس لي - دائمًا عَصيبة للغاية . 

ا . واف و © 0 :5 ۳ ر وق ال اقل 

لم اعد استمتع باماممي الثلاثاء» بل اخشاها .. واليوم هو یوم الدثاء 


۵۷ 


الفصل السّادس 
مَساء آلائنين 


E UE j E 


ود أن أخكي لك عن لاس بالتفصيل » للم يَحْدثْ أن 
نا = من قبل - مباراةً تحطيرة ء كالتي اھ بآلائس : ات ارت 
بمُجَرّدٍ التفكيرٍ فيها » بل اي ارْتَعِدُ في هذه اللحْظة التي یط فيها قَلمی 
هه السطورٌ ! 

سانا یڑ اليدلة . بالاشس كلك جلا فى خشرة کی وال 
یم » و بطبيعة آلحال لم أَكْْبْ کلم واجدة » و لَمْ أحاول كتابة أي 
سء .اه فلت رائلی لار نكري ار قاض هو ان خلا 2 
شی نيعا بالمرٌةٍ - باشبة لي . 

إذا فکیف قَصَيْتُ یرم ؟ كنت الظر من التافذةٍ طوال لوم . كن 
آلان في فصل الشتاء » ومع ذلك فالطق 0-6 باردًا تا ٠‏ و کات 
السَجَاعغ ضاقية بالائس بر کات ال ساط وس السماء الژرقاء 
وك ا إلى حدیقتی .. کائث کڈ و اضعا تتف اما 
تاو ف ت گیا اقا 

لم لٹ شيء طوال الوم ء لم از عير شىء واجذ نکر بالحياة : 


اب 


یم 2 کی دای ۳ ا 1 
وة سوداء تمشي عبر الخشائش . وقنت آلقطة تحت نافذة حجرة 


0۸ 





و ۳ عو کی مک پ و بر ل اہو ۳ گی 2 

2 . اعلی نحو 2 النافذة لمدّة ة طويلة ؛ ثم انصترفت فی 
۽ . اي أذكر چیه لك الط دیهان قبل 6 لفل تیا 

في رح من کرات = کان ذلك عنما بذاث لی عَم بولدی 


هر ها از ا ات E‏ کے وھ واي ہت 4 سی ا ہو اوق 
لم تعد القِطة تقلقني آلان . لم تعد ذات اهمية ‏ فقذ كان مَصدر 
اقرع ۲ 
قلقي الوحید هو بُولدي . 
ج ی ۳ کیا ۳ اع سر 1 ات 2 وا هم 3 
لگ ترى ان لاحاجة للقلق و ان لإمكاني مغادرة المَکانِ للابد » 
لس مُلْرْمًا بالاجب مع شع )للا آئی ادي ذلك ۲ 


7 )۱ 5 2 € از ف نم 5 ۹ 
١ 7‏ ۴ 1 7 8 ۵ کل ۳ 7 
مه ک يا ع لدل ل" بد هن ان ابقى هنا حتی التهاية : 


کا ور کہ 


و سی ہو 2 2 2 زر و 8 ۳ لتم 9 7 ' 
اعلم اثني اثرث فضولك » و ال ود ان تخرف احداث اللي 

1 کی ره و 0 مر مق وحم عون 
٩ rite‏ ان یج اي و۳ نے اکر E‏ من ما 


FE 8 ۲‏ از 


وَقائعها بالشکل آلمُناسب » فَقَدْ حَدَنَتْ ا پر 57 ان اذ کر ها 


عاق ی و ا ری 5 ہے ا ہہ ت 7 2 J‏ 
ظلت السماء ضافية اثناء الليل » و كان القمر بدرا » فقد كائت الليلة 


05 


2 0 ۹1 ا سے و زم ا ی ۰ د ۳ 8 
اب نام اكيم وس .یی نی 


1 کن E"‏ 0 اس ج ۱۳۰ ۱ 1 | 2 کو ا ۴ 
فاجاني ۳9 عند بدایه المبار اة 3 فلم بدا بداية سييكة ع بل بذاها 
لح ر ا ۳ 2 
بشکل جید ؛ تی إلى الم اما ق ما حَدَتٌ! ذلك لائنا لم تلعب مارا 
جيّدة مذ فثرة طويلة . 


كنت آشعر بسَعادة طاغية انم الب و لم اذرلذ ها مدع رع 


في البداية الط للمباراة بُولدي بإشارة واضحة عن و جوده ۱ 
فسات ر في آلجانب الا کر افخ ؛ کم بدا فرح کر متريري » 
شا كنك أحاول اش ن الین . كان ل كذ اول إلى 
ينا ره بل قبل ان اشک می يلاج يلاجر آلقابس ء: و بِذَلِكُ کون 

ولد ا فاز بهذه آلمباراة . ثم ۳ لت ردو ام 
کیب اناه الشبازيات اط + وني 
و اما فار بالفعل . و كنت دائِمًا اج القایس وو لكر بول کان ار 


2# ا 8 ۳ 1 


هني .۰ و یب لي ذلك أي قلق ء إلا أن شيا حت نبا 





لم ااهل مه ال العاضیف 


و رضم نهاية للعب الجيد.. 


چ 


Ë 3‏ 
اق وي ای قر فو ئا ۳ 5 سے تر و 
بات ار تعد ۲ و ساد حجري جو بارد 3 بل سديك البرودة 


ہے 








سے 
كك سای 


ولا یف سوب فی دوسا و ات اور لا ل تُوقفت 

آلمُباراة آلجيّدة في يَلْكَ اللّحْظة > وآ تابني شا موی سلاو اشر » 
ا 0 ا و 1 i Ë‏ 
کل بحاجة .إلى اه ١‏ انرق غطیث راسي بالاغطية 


و اقَظرتٌ .: و إذا بي رم الأغطية ين فوق وججھی و حلست سنا 
ات انہر . طارّث اغطیتی عبر الحجرة و نم سقطث على الأرضيية › 
و یت للها 2 لک سين حولت د یی و ما اذك تد 
ني » کان يودي يقول  :‏ لح بي اق ام نت و 4 اڈ نٹ أن 
ری أن یلاعبتی لغبة « ساحن و ایت عن . 4 و قلف يصوت 
مد :لک إن أزذك أن تلعب مان اللثية ۽ فانا على تناد 


1۱ 


کس وا E‏ لے ات و مت سس E‏ ۱ - 
و لكِنْ ازجوك ان تُعيدَ اي اغطيتي . » و طارّت الأغطيةٌ عائدةٍ إلى 


1 و بے مر س7 لے جو 23 ر ٦‏ 2 
سر ير ي ا فقلت ف( ا و الان ساعد حتى العشرة » حتى 


۳ ا اي Ê‏ 


نیع . ٠‏ ثم افزث زامي صَوْب الحابط» و أت اڈ : « واد 
اثنان 3 اد ۱۳9 و اعد 0 1 3 0 اثناء ذل شمیت وم مقطو ازت 
2 1 کے ا کے 3178 7ت ا 2 بر فد 
خلفي » بل سمعت كل ضروب الاصوات الخافتة ) نم ساد الحجرة 
هدوع : تام و ادرت في مُواجهةٍ الحجرة . 
۹ ل 5 ۱ ۱ ۱ 2 7 
كانت آلخجرة - بطبيعة آلحال - عالية تماما من أي شحص » و کان 
اہ کا و _ ہی ome‏ 2 وو و یں ۰ 
بولدي قد اختبا - مكلا - تحت السریر او الكر سبي او في خرانة 
سز می ا ھا وج ا کک عم #2 ۳ ات ره ۶ 
الملابس . غير ان بولدي لیس إلا سبَحًا » و فی مُقدورہ الاختباء فی اي 
یہہ 7 اس 22 
مَكانِ .. ختی فی داخل اح جيوبي ! 
ا 3 و اسان ۳۹ 7 ۴ تپ 
قلت : « انا قادم الان لامسك بلق يابولدي ...0 
مه 8 1 او ص سے ا و ا ہے و 0 تمك 
ذهبت مباشرة إلى خزانة آلملابس ‏ و فتخث بابھا ببطء و قبل ان 
نو باس و + 5 6+ 5 ع ۱ 3 1 تی پل ۳ 
نفب الباب تمامًا » ادْخَلتُ يدي بخذر في آلخزانة » خشية ان یَعضتی 
کس 58اس اا مر اق کحم و ای کاو او من بدا وی و سس 
او يصفعني بولدي » و لكنه لم يَفعل . و جَذبت لباب ختی الفح عَلی 
8 وھ ی ری رھ را سی کت بج 2 7 
مصراعيه ؛ فتستلل ضوء القمر إلى داخل خزانة سی فکان 


۲ 5 # 


سو أن أرى ملايسي بداخلها ء و کان بأستطاعتي - الفا - أن ابی 


۳ عو سے از 


كس 1 تميق قاط 1 لا ید کا م جال 


1 





سر لقع 


معطفى . اف الم مطف من آلخز انة وَلَفضة ؛ و ار 


ل ا ميث :ف اين الٹ 1:۶ و فی دغر شدیز ا خی ملايسى > 


ل ل کف ی ای يد ASE‏ 
نے لعا ياب اروم سيت 


مب لے ۴ ص گر سے ا از ۳ 
كانت عدرانة الملایس خالیة تماما » و مه مم ذلك ل بو لدي . 


صك : و الت کت آنگریر 11 عقوت على الأرض و رن 
تخت السرر و تخت الْأرْضّ يدي .. لا شیم عاك . و جات 
فی اھا على الک سے و التطرك + و كنك اضمر اله بالججروة 
و لكثني لم استقطع. الور انه 

بَقِيثُ جالسًا عَلى اَلمَقَعَدِ فر طَويلةٍ ء و شَعْرْتُ بِمَيْلٍ شدید للم » 
فاغلفث غي ؛ و عِنْدَما فتختهما وتا على سّریري » و هنا صّحَوْتٌ 
ماما . كان بولدي قد القی بالاغطية على السرير هد فثرق » وكات 


الأغطية لاتزال في مکانها » لکن كان ختها شكل شخص رَفعَ الفطاء 


نی 2 ر 
فوق راسه . 
۳ 5 ت عا فر ہے - گرا م ی ہے قاقر 
ذفبت سرحة إلى السریر ٤‏ ۸ لمست؛, الاغطية ٤‏ فتحرل الشکل 
سر 9 مر 5 ع سے ا ج ا عر ay‏ ےھ كن 0 7 
تختها » تخَرّة کشخص نائم . و لمستها مرة اخری » فتفض الشکل 
ار ع ولم استطع ریا شی لی سك شطی مریدة 


1۳ 





1 سے ا التو - 


في آجاه آلجانب آلاخر للحجرة . لَقَذ كان بُولدي مُخْتغا تحت 

۳ 

الا غطية .. 

8 .ھ2 سيرع كي نک کے 

نیا : 1 لقد اکت بك وٹ اذا سان دور الال 
8 ۳ نون E‏ گل 2 

للاختباء » و لا يدان تعد حتى العشرة ؛ خی اکن من الاشتباء . » 
هر و ال 2 کی ا ج وا ا 7 ج 8 3 
الَظرتُ .. ثم سَمعت طرقا انیا من رکن الحجرة . كان بولوي يعد ؛ 
عي # از ي 2 1 اہ n‏ 

طرفة ۸ تم ری تم آشبری + ركنت افکر ... این يمكتنى الاخيباء ؟ 

هناك مکان اك : ي تحت السریر : رخف تحت بهدوء تام ء و سکن 


@ لو 


ماما تر نرک زا الا قد طس ع منک ۳ 
2 ب" ۳ سا ی | هام ہے اڈ لق 58 سے ال راق 3 :2 
حبست انفاسی و ارهفت السمع . صمت تام ! وک عبر ارضية 


51 





الحخرة .. كنت اری الملا الى الفا هنال : دات آلملایس 
وكات اقنصان کطیر ان الهواء ته شنقط . طازث اوا » 
و في .و اي » ثم سقطث .لمع فسلتان جولي في ضوع الم 
م طاز و سقط أَيْضًا . وکا بودي یت عي في جمیع آلملاس 
بجنا 


اخ 


سط تح می پت عر ۳۳ ‌ عي اس ل = : 6 
فجاة قطعٌ بُولدي فثرة الصّمْت » و اثفتح باب آلخزانة بشِدۃِ . كان 


سو 


یدق على آلخزانة بِشِدَّةٍ » حّی لها كائث ترئج ؛ نم سَقَطتْ و ارئطمَث 
لاش موق ر اغا ر رة أغغريى ك عل مر كفت وی 
ركنت اخس الفاسی :أو اسمم شنطوایه ه الع 1 کر ین الجانب 
آلاعحرٍ للحجرة » و تقترب من الستریر » محطوة » مخطوة .. و ببطء 
دید پیر لوت دز وا رارق يجري مرکا 
فل سای 2و اون ارو 239۷ یت ساقي ؛ و الْصَقَتُهُما ب مين 
قنع سا را قن مء 8 لمن بھی شرو و شف 
نفس حار تلفح وجهى ؛ فصترخت يصوت عال » و حاولثٌ ان انكر 

و اع بن سے کک ببولدي يرف السرير باکمله قوق 
راسي و سقط قوقي : ارم السّریرُ بالأزض مُخِْئا ويا عاليًا ء و لك 





یر 


او ف تو مر سا 7را سط 2 0 مج 
لم يصبني بادی . رقع بولدي تائیة حتی کاد يلامس السقف فوقی ۲ 


و ترت إلى السّريرٍ » و لزع ماني » ثم بأ السرير یرل بط . و في 
إحدى لخظات, آلف ع اقشات وافقاا» و عرو للك کر ايساق الاجر 
للحجرة ؛ و نُظرتٌ إلى السرير الذي عاد إلى مکانه علی رض بهدوء 
و کان لا بد لی مر الاختباء في مُکانِ ما . كانت ی انة المّلابس 


مج 
یف اراس کٹا قرت بداييلها »وم باه کی + 
ر قت بداغلها سانا . کا پولدي یر على باب جاة الملايس . 
و کان لت ند بادئ المْر - خفیفا جڈاء لم ارئفع مَل بالتذریج. 
اة لح الباب بشدّق ا اک بي يدان قويتانٍ » و رفعتانى إلى 
لی ء و انا بي على آلفراش وکت ازم راص إلا الى ل انکر 
باي الام + و كلع کشت الفطاء و اٹظرث . 


و کا و گا و مه ے ار زا ها و | کل موی E‏ 2 و ۳:۱ 
و لاول مرة اسمّع صَوت بولدي . سمعت ضيخكة طويلة شريرق 
75 2 امع 1 فا j‏ ور 0 زد | عرق . و 


5 بر‎ EEE 1 از ۳ ۶ عم 8 ۳ ر2 ج‎ Er 
یا ۳ ھی ا کک‎ î 
.. »وأ م عر رت ول‎ 


اٹ يقد ذلك کر 2 


۳1 





۱ 


و ابخث عنی » قذ وصلث إلى نهایتها . 


تساعلت : ١‏ ماذا هو فاعل بعد ذلك ؟ » . و مر نحو نصف ساعة , 


سمغت نقد ذلك زا غریا. كان مدنا اه باصایع تقو 
اجاج . أ كان ُوأدي تين جاج وی ؟ و رٹ إلى ارين ل . 
و کان بمقدوري أن آراها بوضوح. فی ضوء القَمَرِ 1 و فت أن 
لصو لَيْسَ صایزا مِنَ الوافذ . و داز في خلدي أله لم يكن هناك 
جاج ار في الحجرة .و لک کف طا . کائٹ هناك صورة 
لجولي مُعلَةَ على آلحائط ! وکائت الصورة لف لوح من الُجاج . 
ازهنگ لسع وكات متروت ادش مورا تن كان صايدًا بل 
الصورة » فنظرث إِلَيْها ميا . وکائت الصورة لوجه جولي بالحَجُم 


0ھ » تبرز تُضارّئها و جمالها ا میم لي... 


و فی ضوء 


-آلقَمَرٍ - بطبيعة الحا - بإمكاني أن آراها بالتمُصيل ء غير انی كنت 


اغرف يلك الصورة تمام آلمُعْرفةٍ » فکان من السَهل أن ای وَج جولی 
ا 
2 0 7 سے لق سے“ و ۲ 
توقف الخذش ‏ و تحرکت الصورة بَعِيدًا عَن الحائط » و طارّتْ 
ل ENS‏ 


۷ 





چ 


+ ۲ ٰوہ الت یا جولي ؟ هل الت الب ؟ هل ألت الى تطاردیتتی‎ ١ 
- جایّت الاجابة عَنْ اساي في شکل ضيحكة شريرةٍ . كات لجولي‎ 
. الضحكة الشريرة‎ 


لرا ان 


9 5 م ۳ مھ لا E‏ م با 2 ۳ مر و 


وك ۳ ع رڈ ,۳ 5 ع م ص ع ا ۳ سے سس سك ۱ ی re‏ 
1 


عا اي 2 E TR‏ ا ۳ لت شب و 8 بس سس 3-3 ۳ : 
تماما » ثم بدا يرقص » و کانیرقص بخفة و رشاقة - كما كانت تفعل 
جولی دائما . 


: ۱ لی ھا یلاہ كن سو میک رر ا وي ہے 
كانت الصورة تمل راس جولی . و كان الفستان يمثل قوامها / 
سر نے چا - ی سر 7 رل ل 2 1 ۳ ۳ یآ ۱ 2 
وكانت جولي هي الو حيدة التي یمکن ان ترقص على هنذا النحو ۱ 
م الو ۶۳ کو ل ۴ ۳ 2 ےے ھا ال ۳ 
و هكذا عرفت - لاول مَرَةٍ - ان جولي و بولدي شَخْصٌ واجڈ ! 


255 وا ۴ 


کائت الرقصة ليلا واضیخا » فلم ارذ - فیا تضی - ان امدق از 
بولدي هو جولي » و لكي آلان مضطر إلى الربط بَینَھُما . 


1۹ 


آلفصل اسب 


22 : 

gE FE ی‎ 

الحتققة 
و 


اي لخ ازع ٠‏ لکنها لَمْ تكن الحقيقة 
با کمّلها :ہ۶ لني لم ایغ أن یع ها کسی :یف ل أن 
و سر او اب ین سای بر رس 





قد اک بك بال 


زا ا کل و سے سے ان سے الس اس 
و ارجوك الا تسیء فهمى ؛ فقذ لها بدافع الب » لا الكراهية › 
۳ ٹیم هد م او ۱ رد ا : 
0 8 ۰ھ 
که بو و 
ا گر : 07 فجن ۴ أن i1‏ 





۱ ى مت £ سر ون وی سد‎ Eê 
1 ان اصدقائی كانوا یُغارون مِتی و هذا صّحيحٌ کذلك‎ 
. بامر واحد : كنت اغار من اصدفائی‎ 


م ون ۶ اس ي رس ا ٤‏ ع # اف 2 1 
اث تع ف الكير على » تعفن ای شَخْضّ عادي» لا اثير انتباة 
5 : -- الب ت ٠‏ ي ۴ 2 ا زر و ا رہ 
احَدٍ » و لا احرج كثيرًا » و لا ازقص و ليس لذي كثير من الاصدقاء . 
۳ ت رم ان و 2 ۳ 
عامًا عشناها مَعّا » و ملاب حیاتی بالأصدقاء و الضحکات . إذا لِم 
ها ؟ ! 


Vs 


اغذنا ان ترح کیا معا ء و اغتاد الاصنیقاء زيارتنا كثيرًا . كانت 
جولي ميل إلى ممُحُبتي » لكِنّها كائث تميل أيِضنًا إلى صخبة ال رین . 

كنك ارید جولی اس الى وشدي + ت داہن ويفا انا 
الخفلات » و کان الاب دائمًا ون ول جولي » و برقصونّ دام 

كانت جولى - بطبيعة الحال - لاس لي کٹ فو لین 
لا ان هذا لم يكن لیک 
الارن از فراص ون این Jê‏ آلوقت ء وکنث مت 
خر جين اری الإجال بلتفون حولها . ول اطع ان اتش أذ ایز 
على ری و ذاث یوم تاقتقها فى الأثر و لا أذكر الان م 
آلکلمات اَی تناما » لکِنّھا كائث اقرب إلى الشكل آلاتي : 





ان لا اریذها ان تَحَدَّتْ مع الرجال 





لت غرنےی + اف عقف پار کات ا 
اع ع پا ات بی 
كك :نسم ری منغ بل ( 
لك : هو لكي ارب آلْبَقَاءَ هنا 
7 کے 
قالش .۰ وا ٹریڈ دائمًا َلبقَاءَ بالبیتِ » إثني مرف الك ري العمل 


فى مو لفك » و لکن لا بد أن كعنم اليا ایض ۰ ) 


E mE 


ان أكون مَعَكُ . » 


قات جولي - برقة - : « ات تغاز یا وم ۱) 


كان لا بُدّ لي من الاغتراف بذك » فك : « اغلم ّى کذلت . » 


الت جولي : « شخصیثل تحتلف تماما عَنْ شَخمييتي . انا في حاجة 
لکتیر من الاس خولي ‏ و لا استطیم أن ابقی ودي متاك فى هنا الت 
طوال الوقت . » 


اف لا ه لا 


> ال غ٤‏ 
قلت : ۱ اخشى ان افقدك . ) 
ی ۱ ےن ان اپ ۳ ۴ 3 5 یم 
قالت جولي : ١‏ لا تخف ء فلن یحڈٹ ذلك ابدا . لن ثفقدنی » فانا 
2 ا 0 اي8 سے ل 
احبك » انا زو جتلق . ) 
) هن ود 0 
قلت : ١‏ ائمّتی ان تكوني زَوجتي للابد . » 
09 > ا 
اجابت جولي : ١‏ سيّكون ذلك . » 
ہج ميد 5 الاو ۳ ً و ہف سے ري ال 
كانت تقول الصذق » غير انني كنت لا ازال غيورًا » و مَمَ مرور 
سر 8 رر اھ ار ۳ ا 14 
الو قت از دادت غيرتي » و لم اتمکن من السيطرة علیها . 


۷۲ 


کے ب ا گج می دی پش مد بیس ۴ اي عم 5 
قلت : « و لكنتي لا اجب الاختلاط مَعّ كثير من الاس » اریڈ فقط 





21 سے وا رھ افو ہے 02000 روف و و ای ۳ تر 
نم حدث شيء .. لقد اخبرتك عنه قبلا » مرضت جولی » و اشتد 
رر ا ع 7 کو اع فوقو كر ووم ‌ ی ۳ بر رة سر 7 ا 

ری ۱ و افاج سی ا ا 7 7 ہے مک ہے > یت 
قال لي اخذهم : « رَوجتَ مَريضة جدا و قلبها ضعيف » و یلم 
9۳ نے کی 1 3 ِ 
الحرص » فقذ تموث في اي وَفت .) 

لئے کے و مړ © ت 5 5 ا أي 5 
كنت اريدها لي وحدي للابد » و إذا بفکرة شريرة تطرا علی ذشْني : 
فيج سے افر وو یہ لس و ا ا ۳ E‏ 7 
١‏ یمکننی ان اقتل جولي ؛ و بذلك اختفظ بها لتفسي دائمًا ء و لن اغادر 
اتيك بل ذلك و کون الما کی .۲ 

فی لیر ن 5 9 ۲ ۱۳ ل ۱ و قز ن ات ا 07 ۰ 
فكرت فی ذلك كثيرا ء و امَهیت إلى الٹی لا بد ان اقتلها » و لهذا 
5 کو پک لو اھ سے کا ہے پا ات ال 2 ات جا 0 
السبب لم ابحث عن زوجة اخری بعد جولي » فهي معي طوال الوفت : 
رس از ہے کی له اش ا ا اج ع هد عرس هچ 
لدي صُوڑھا » و لدي ذكراها . لم اعد غيورًا ء فیس مِنْ سیب آلان 


عو إلى ذلك . ١‏ 





سال و 


ها 


مع فلا : 7 | حر ا 2 3 ل الم یں 
کیویسا + ١‏ جولي ع اریذك لی وحدي للابد > انت میتی و انا 
5 ۸ ذه تن غو کر وت 
احبلت ‏ و .هذا هو سر اسعادتنا  .‏ 
اس سر ق سر ھا 1 ا" 
همست : ( نعم » هذا سيرنا . ١‏ 


ا 


لے طويلة ‏ و اوت أن انید و لها لم کن :> ققد كانث 
ضعيفة جدًا كلك اسع مترعايها زم و عع ذلك لم أزقغ عله فع عنها 
آلوسادة ؛ وا تدقف قلثها مز فازقت الکواق : 

مت بالطیب - ما - فی لجال »ون جولی لس 
بطريقة طَبيوية . و جاءً الطبیب بسرعة ء و لک بالطَیٔعر کائث جولي قد 
فازقت آلحياة . 

قال الطبیب :9 إلى لا سف أن اخبرك أن رَؤَجَنَكغ مات فد رقف 


۷ 





2 ع 8 e‏ و 4 مت .3 گا و ےچ 
قلبها . ماثث منذ فثرة قصيرة ‏ و لعلها مائت اثناء تومها . ؛ 


کی كيرا : و لكي - في تي قلي کت Se‏ 


سد لان ا ارت لي و حدي للاید . 


5 وو یس ای یت 


۷0 


الفصل الام 
ا 1 aif‏ وه 
احداٹ ليلة الإثنين 


وقلث عن سرد حكلتي لاي کنث ارید أن أخيرة بالحقيقة فا 
قد ني مَجْنون ء أغرف ذلك » و لعي مَجنون بل . فقل عیشت 
نع فنا ات سی در ماقا کا اع کا قل ززي ١‏ و مل 
ذلك آلوفت و مَنْرلي اصع كوا بالأشباح. . و لَمْ أذرك الحقيقة إا 
ليلذ الماش و کا مرور شق ف فن 


ا و 


م يکن شبح حجرو تزمي شبہا لعوبًا » يَهُوى الب > و 
لایذعی ير لدم . اه شبح روجتی لعزیزة جولي . و كان سبحا لعوبًا ول 
اا خر اله الان آم با غيررًا و ا - كما اکٹ أنا مت 


ہے کا و 7ں کے ر رع # #4 ۱ : 2و 
فجاة رایت جولي ليلة امس « حية » مَرة أخرى » كان ١‏ رَاسُھا؛ 

الصورة 6 و سا .]ات و کات تدور ۱ في | في الحجرة راقصة 

3 سز "كن كاف رقستها جمیل 1 وکا لها یلع في مت 

افر . کنث اج في فراش و آشاهدها » و کیٹ لما و لت اک 

5 تھا ۲ مر بر با سے الا عي و 3 يد 

افكر إلا في جولى « حية » مرة اخری بعد کل هذه السُواٹ ! 


ك۷ 








و ۴۴ 8 وعم 
كح أن اصدقه , ؛ 


ع چ ال 


اِسَمَرّت جولي 7 ر 7 :کلت ۳ إلى آلموسیقی ند 
في ای + 5 إذا بي - فا باقن حفلة . امتّلات ا بالضو ضاء 
و الصحُب و الضحکات ۰ كان الشباب ينتشيرون في جمیم از کان 
لحجرة . وکالث حبيتي جولي رفص على أنغام آلموسیقی ‏ وان 
الشباب يتابعوئها بِنظراتهم , 2 يرمقوئني بنظرانهم و يَضْحَکون . و ییا 
کانوا يُضحكون و يَسْحَرونَ متي امتلاث غَضبًا و غَيْرَة ء و املا فكري 
بالشر . 


۰ میخث في لطاب : ۾ أغربوا عن وهی 1 جولي لي رخدي ؛ لي 
ا وخدي ! ألا هم ۱۹ بک متجكاث الاب تغلر» و تقو 


از عن 2 


و ادا غضبي شيعا شيا و قفر من آیراش ء و جرت تخو البح 
الراقص ‏ و الموسیقی لازال تدع في راسي ».وکا کاٹ لا تن 
يرمُقوئني بنظراتهم و یرون مي ٠‏ رَفْعْتُ مَقعَدًا إلى أغلى و ات به 
على الشباب ضتربًا ء نم على الب راتس . ریت الفستقان الجميل ؛ 
في جين كان يدور في الحجرة . و فجاة توقف صَوْتُ آلموسیقی في 
راسي ' و توقف الق » و اشققی الشباب من آلحجرة » و حول 
وجوههم إلى ظلال - ثم تلاشث تماما » و كوققك متجكائي . 


۷۸ 





ہے و و ۶ 5 ني س* 9 و می لے رف ان 

إنهلت ‏ مرة اخرى ‏ بالضرب الفستان : سو اصوب 
ضَرّباتى إلى الصورة » بل إلى الفسنتان مط 
تهاوى ببطء على الأرْض . وكائت الصورة ارس تایا یں لا 


0 سر 0 ا 8 ۶ j‏ ی ی Û‏ 
الفستان ۳ ۳ یی اسر 35 الفستان ی لہ : ینا جولي 
5 ر کے د ص 


O زار‎ 


وت بجوار آلفستان و تلع إل لفثرة طويلةٍ ء و لَمْ يَحَدتْ 
کی : لم حر : قنك بلسیه وان نالا خف 0 سا 
اور ع ) کاٹ فد ان . 
قثلا : « أريدك لي وشن يلايد . » نم رز زجنت رلی آفرش » 
و اضر وسادة ء و رجَعْتٌ إلى انان الذي كان على الأرض . 
وَضَشْتٌ آلوسادة على الصورة » و ایا في هذا وضع لد طويلة . 
و حول الفستان أن يك » له لم يَتَمَكن » و منرت عَن الصورة 
صَيْحاتٌ مكتومة . وّفي الهاية سکن آلفسنتان . و الْتَسَمْتٌ للفسي .. لق 
وت ود ےسیا 


سی RE‏ ۱ گر 


فجاة صرت ن الصورة صرخة مَوية . 





سے ہے کت 


فتَراجَعْتُ - قافرا - فی هلع .ت ار غات > 7ا " 

جولي تفر .. لَمْ تكن تیم » بل كائث تبكي . و مس رُجاجَ 
الصُورۃ ء وكان لا » ثم الفلّت الصورة من يدي . تَهَضْتُ واقفا ؛ 
و بات الستوره کم ظط ييدان لاز و کح رک نخري ى 
مث آمام وجهي » نم سقطث علی آلازض و تس ژجاشها إلى اف 
طعة . وكات هنال یذ مق الصورة إلى فطع صنغيرة - مرت ال 
ر ین و الأ و ام . و سترعان ما کائٹ فطع الور الصّغيرة لطن 
آل حول اة بت ياح عاتية في آلحجرة » دَفعت ث بالفستان 
عبر أَرْضييّة آلحُجْرةٍ ‏ و دَفْعَتْ بقطم اور الصّغيرةٍ إلى جميع. أزجاء 
آلحُجْرةٍ ؛ فطازث » ثم رث يمْطءٍ إلى آلازض كقطع الج » نم تفت 


i‏ : 1 الله قد اله تهت » إذا : يجب أن 9 إلى ۳ 2 54 القابس 
تا و 1 5 1 فی ے ا ٦‏ ۳ 


٤أ‏ ےس # هم 


فوق 7 ٠‏ ثم توجهت ی السربر . 


سوب موب کے ری شم :+0 


دو 





رات ی و ای نت 


فا کٹ ان اليد لہ تہ ۲۳ 


ار ٍ0 أن اجه ثانية ء إلا اله كان في 
کل و اصل ال يتحر ك مدا فقبضث على السللف. و ١‏ کته ) 
باصابعی, ئى ولت إلى القابس ۽ غير انى لم استولم رفعه . كان 
اه عبر الا ره کر کت الفراش » و حلست على الازض مد 
EE‏ وت آلقابس ء إلا ال كك معدا علدما ولت ال 


ذ ات کک الك وه قلت ماس و ارجوك يا جولي ؛ 


3 1 ماود ۵ سی 5 اعون تو مون قر سس E.‏ ا م از کے 
ار جوك ان تعطینی القابس . i‏ سو القابس لجو ي ) و براقص امام 


موي ل کے ا ا ك ۱ 
عي »و کنیل تم اطع لته نلك : ١‏ لن العت اکٹر من ذلك 
و ساغادر لیخ 


ار الاي ہو کر گا >2 ۾ م 2 ٦‏ 
حاوّلتٌ ان اف آلباب » و لكنني الحفقثُ ء و اتحذث ضس لباب 


بكلا تی کٹ ا عو للم ا EE‏ 


في حجرتي ۸ فاحل ا إلى این .اذهب ؟ ماذا افعل ؟ انا لان 
2 آل 5 غ م 7 ۳ ۳ ۳ 2 ا ۳۳ 
سك 1 انو سل إليك ان تدعيني اذهب .. ار جوك ! او سل الیگ ! .۲ 


ارقف اجك الد و ساد الما منك الخجرة . کم بدا شی ما 


و سے اق لاخ سے .لا 


A‏ و رز عه إل بیش ازجا . كان 


۸۱ 


اظافرٌ لخدطة ء و لم يكن رُجاج صورة جولی ر العف اع فیک 
و کان الصّوتٌ صادرًا عن التافذةٍ ؛ فَوَجَهْتٌ الیها الیها و تظرت تمارجها.. 
كان هناك وَج عند التافذة .. لس لجولي » و لا لی شخص ‏ بل كان 


۳۹ 


کات القطة قد قد ث إلى النافذة ء و وقفث خارجها ‏ وكات تفر 
إلى عائنل محري . لم نکن الط السَوداء تفسها التي زایٹھا فی 
لصاح » و ما کائٹ قط بَيْضاء . مذ َي هذه الط ِن قبل في 
تكان ما ء لکن أبن ؟ حالث أن آزکز تفكيري » و تذكرث مب .. 
كانث قط جولي بالط : 

لقذ کائث جولي حب الحَيّواناتِ » وکائث تھا قط کَهذه فى 
خیانها . قطة ا ہلا 

و علتما مائث جولي - آغني بَعْدَ أن لها - محتقت الط .. له 
آزما بَعْدَ ذلك قط » ولکنها رَجَعَتٍ آلان . نظرث مِنْ خلال التافذة » 
کان وج آلقِطَة ملاصفا رجهي ء و لاشيء يفصيل با یر ارجا . 
و کالث عَيْنا لقطة حَمْراوَيْن و غاضریتین ء و أحذت الط تخدش ارجا 
بجُنونٍ » فطرقث علی الزجاج. من اتاج ؛ و لکنها لم ید » بل بات 
في البكاء بقل طفلة صغیرق » و صرح : « كفي عَنْ ذلك ! كفي ۱۱ 


۸۲ 





متا ےھ لے 2 9 ری 0 ۳ 9 ۳ ا تھے و 2 گی 

جریت لحو باب حجرو النوم. » و حاولت ان افنحه . و مرة انحر 
وھ عي و پر ی ال ٹا" ۶ ہک وی ف گا م وا ل ۱ اس ہی ۳ 
التافذة . 


کے 3 ا 


و فجاة تملكتني رغبة جامحة في قتلها . و نظرث فی آلخجرة ‏ 
ق من e‏ ۳ و فر رن و .٠ح‏ حر عم کر ير 
محاولا ان اجڈ شيعا . و تُمَلكني العْضّبٌ إلى دَرَجة الجنون . و کائث 
خزانة آلمّلابس لا تزال ملقاة على الأزض » و قد الْمَصلَتْ عَنْها بَعْضُ 
تطمها ‏ فالقطلك قطعةً متميكة + من الخشب و جْرَيْتٌ نحو التافذة . 





عت الط اي بن خذراؤلی ‏ و بَدأثْ ٹیکی بصت منم ؛ 
فط قت الافذة 3 بقطعة الحَشّب بِشِدّة » فش هش ازجا إلى قطع, صغیر ة 
جدًا . 

ضجکث و شعرث بالسّعادة » كُمّ لطر ين خلال التاؤذة 
المكسورة » و لکن لَمْ از شا . فلا قَطةَ و لا صَوْت ولا أي ش٠‏ ء ! 

ہد سب + + طون یی لاب لین 

بط الَفس . ني الیل ال شیا ۳ 

تار کی ام اکن اا ياعد سمفث مگ حلفي , 

فقفزث مَدعورًا .. كان الصوت لطفلة صغيرة ء فاسئَرْث- فرعا _ 


AY 





و رها .. القطة انان ! کالث لزنو اي » وكات الماء قطي 
َجْْهَها ! ترت إلى يئي .. كاتا مُلَطَحََيْنِ بالڈماِ أيْضًا ! کنث ما زِلْتُ 
یکا قطعة آلحشب » و صرحت بأغلى متزني في اط : « إذا لت 
ما لت حي ١ء‏ و جر وها مُحاولا ضيرتها مر أخرى » کان 
ححطُوانی تق بش عَلى الأزض . ضِرَيْتُ الط وق راميها'. تم حولت 
أن أعيد ارف و لكِنّها افث ! ثم هر ثانية في رکن از مِنَ 
آلحُجْرةٍ ء وكائث تنظر إِلَي ينها اَحَمْراؤَیِن . حر لھا 
و سازٹ أن که رها لیات »و لك أو كائ تفي في کل 
هی 1 E‏ مر عق قل 





A 


و سرعان ما غطّت الدَّماءُ جِسْمّھا کَلَهُ » و لكِنّها - مّعَ ذلك - کائت 
تو لى مرة تلو الأخری مرة ہنا و مر شاه 5121 امامی > و مره 
رو سی الو موہ سرت 
و اشنا في الهُواء ! تو فف آلبکاء احيرا و المت القطة و لم تعد 

کرت .. | يُمْكِنُ ان کون کل هذه آلاشیاء قذ حَدَثث في مُخَيلتي 
77 اا فوت مر ككثلات ۱۲ 

لا ید ی | دا ین أن اح فى أغصاي . كم . لا بل من .ذلك . 
کرت القابسن . كُنْتُ ایح اير ا لذ ر 
تج فى ھغڈری: وال تخدال علي » فان تتكلث ین الغو على 
ارد كم ان امرف 

غلى. ركني کي اعت عن القابس » وکا لایزال على 
۳ بجوار سریري . سفت ببطء فة نحْوَهُ مِثْل القطة » وکا 
القاس عُصْفورٌ » واي قطة . 

سف : وسأتيك بلق لها اتسور الصتیر ١‏ 1 کٹ اقرب وله 

وس پر سويت 


باه له 


IW e ۳۳۳0‏ داش اکھت 


۸۵ 


ری ری رت ل شخب الشیج 
القابس ٠‏ من يدي ؛ فَوَضَّعْتٌ آلقابسَ فی ا ٤‏ وعاد الو 

فرت إلى الفراش » رامیت على ظَهْري ہیوت 
تی » جلت يتصّري في الجر : ولم دق يد یی اه 
هناك آئی زجاج, تکسور علي اک رک تاه بر الملابس ملقاة 
على آلازض ء وَلَمْ کن التّافذة مَكْسورة . كل شيءِ في حُجْرتي کان 
سَليمًا وَفِي مکانه ! و کانت الصورة - صورة جولي - في مکانها عَلى 
آلحائِط » و كان وَجهها یتسم لي » وَكانت خزانة الملابس في مکانها 
فی ركن الحجرة » وكان باب آلخزانة مُعْلَقَا . 


فی سیر @ ز 


می او ہے ۳ 1 59 ۱ 
توصت ين ¿ آلفراش وَفتختها ؛ فرایث مَلابسي داخلها . وكان هنال 
- 
ايضًا فان جولي > و کان مدای في مُکانه ! 
َوَجهْتٌ إلى باب حجرة الوم » وَحاوَلتٌ ان افمَسَهٌ ؛ فَالْمَتحَ بسَهولة » 


گر مھ 


ثم . اغلفته ا : 22 





جن گ1 کے دو ے٢‏ حم : ےر لے لزا 6 
بات اضَحك من تفسي ء وَقلت : « نی تَخَيّلتُ کل هذه الأشياء ! 
پر سے اج لاس 
ا 1 القطة 7 کلها من اختلاق خيالي 1 
غذث رلی آلفراش ۰ ونظرث إلى الي الذي كان علی تند 
2 تت اش ص 1 ہو کا ھہ و 0 ای یں فو کت 
السرير » وكانت الساعة القاللة والتصف . حلست في الفراش افكر لِمَدَةٍ 


ال #۴ 


چ ار از 


عشر دقائق کو تا کان المصنیاح ما الا گی كنت اشر بشني ء 

غریب . . کان الشبح رل مُوجودًا | في الحجرة . لذ أعذث آلقابس 
لی داخل الجن ؛ ومع م ذلك كان الشبح لازال هنال ! لَقَدِ الْتَهَكَ 

al 
لاني هذه الفكرة بالذغر فرع ! لقد انْتَهَكَ اسبح جمیع‎ 

اة ؛ فل يَف مع م إنارة المصباح. . ۲ 7 امات لور 3 


س 2 دس ام دي کے ایا فر 
اليفتاح. » وَمَعَ ذلك بقي « الطيف الشرير . ) 


رت من آلعقیس ‏ 1۳ عة مراتٍ » ومَع م ذلك ظل 
بح في . کانت الحضرة مر ولکنها مليعة بالشر . 


Êê + 


فا امت زارات ان ام ؛ ولتي ل اتیل . له جار 
الوم » والتوز مضاء » فلم أستطغ ایض . . في التهاية 7 لا ت اور ؛ 
وَاسَكَلقَيتُ في آلفراش 

كلك ی ا ری الحجرة ٩‏ سے و فى سی کی 
تفا مت ات بعمق . کان الضوث صادرا مر اد از کان 
آلحُجرة » م ریت غلا داكا في ركن الحجرة . كان أشبة بعمامة 
سوداء. كان صوت الشفس آلعمیق يصدر عن الطلال . 


AY 








5 0 ما ۴ ۳ اقوس قر : 
ات الظلال كر ت نحو ي ببطء ؛ فاا ان اقفز مبتعدا ع 

: 5 5 ود می ہر یہ ی ہا ا وا 
الفراش , » وَلكِتني ۳ - ک أي أ امك . يتيك مھا فى 


آلفراش ے کنا الک کردا ارق قرب بی رت اکر فا کر 
کے امت ل في اھر ری ا 

لاٹ ال الى ميلقا مها » يدك تقبط غلي : كانت الشخرة 
يرال افو شر ليس دک تا سے کی 
و یل مُرور وَقتٍ طویل كانت ُقطيني و حيط بي : کت لازال سم 
سوت کس غميق : كنت اشر به یلح وَجهِي کا فیس كتج 
ویر » و حلولث أن اصرح ۽ فلم امع » تل لم ايلم ال 

35 - في نفس آنوفت - امع صتا آختر يأتي من آلخارج. 
و کان صَوْتَ فطة خارخ نافدتي » کائت القعلة تبکي : انها طفل 


ألو 


وده هاا سس + ۳ ۳ ال 7 راو 
رَقَدَّتٌ تحت الظلال الدّاكنة » كنت اعرف انها ظلال الموت . 


۸۹ 


الفصل التاسع 

الیرم .. القلاثاء 
كنت في اللة آلماضییة في ظلال مت » و لكي لازال كیا .الى 
في ذہ اج في حُجرة تی کب هزه لقصة .لسع دی 
آلاان إلى مره فساء : اک مب موف لای 8 اسيع ان انا 





اس دَقيِقةٌ واحذة . 


لم ی بتي الال - اي وستشها ين قب - أي خترر . ايند 
اشرق توز الصّباح. الحققت الظلال » فنهضنث ‏ ثم غادزتُ خُہرتی . 
کانت الظلال قل اعْتَفْت + ولگ ليح ظل في اَلِشبْرة ء بل له فى 
الخجرة آلآن . 


لني في حُجرة مكتي ان » و لا بیغ الشتبخ أن يوي هنا 
8 سا کو ۷ 
( او لَعلي آمل فك ) . کثث قد خضرت إلى حجرو مکی فى الخامست 
و التصف هذا الصباح ذو الوگ في كتاية هذه القصة 0 ذلك 
۰1 وا مت واج نيا MAS E‏ ھت ۰ وج 2 
الحین . الاوراق تغطئ. مکتبی ٠‏ و انا اكتب صد أكثر من میت عة 
ود وف وهای + 90 


نو ییا و ا ا بت زع 


۹۰ 





ازجا عر قي« 


تا :ال م للع جلا . 


۹ ع فلز کیپ ہیر 3 وف ر ل ہے ہے 
اوشکت على الإلنهاء من قصتي . لقذ حاولث - فی يوم واحد 
و اج € 
طویل ‏ اناا اتی مذ موت جولی ول لا عدف أن اي 
را هذا كله ج بالل ۸ و مالک گی مرکا ۽ وڈ رل : 
ج وا جر ا و تن تی اك کی و ی جج ری هن 
١‏ نك لقاتل » وَضَمِيرَكَ يعاقبك . » قذ تن أنه لم یکن هناك شب والأمر 
ره قا ردو 5 0 
مرجعه كله إلى ضّميري : الق ضتميرتي الشبح . فإذا راوَدَكَ اي من 
4 2 0 باق ی e‏ ار رھ گا نیز ازج 
ده الظنون » فان ۱ مخطة” ع فكل هذه ال شاع لث بالفعل ! 
ا سے 7 و 3 ھی ( فاظن سے ای م نے - 5 
نأ قي پش مرب ۽ و الت يشبح شزیر . كنا في البداة 
تلعب لعبة > کا و وات ای - - بمرور الزَمْنِ - إلى لعبة خعرة ! 
و اسجمرت هذه اللعبة الك غشرة نة . وقڏ عشث مَع زوجت جولي 
اتی او و يساوي تاریخ حياتي مع جولی . 
ےہ یر بت زد فا 9 
9 في البداية سعیدا معها » لم ات آغاژ من اصدقائها » ٹم 
یرت افکاز ریا غل نکروں اکٹ جولی ۽ و قرت جات 
ع چ م : ار 72 سر 3 مر فلا 7 رر نے ق 
معا كنت اريك ان تحون جولي لي ء لي وحدي . و حلاث الشيء 
ا . كالث لثبة ججميلةً في اليداية » ثم : دي الع ری 


كان يريدني ان أكون وَحیدا » وَتَحَول إلى شبح شریر » و حاول ان 


15١ 


آلان لا يشل تفكيري غير سوال اجب : هَل سَيُدَمرٌني الم 
فی هذه الف أخاول 1 انکر فی هذا الال ا إلى الا جابة 
عَنْهُ ء عِنْدَما ادعب إلى آلفراش » فانا لا أرَغَبٌ فی التُفكير فيه آلآنَ . 
1ق اي کے الک ول كو الاجا فی ات ای 


۶ ر هد 


فيها -- دات اهمية بالنسبَة لی :إن مغامرات فیلات وائلی اشبة بخلم 1 


قد اصبَحت لی مع الشبّح. تشكل خياني كلها . إِتنى اعرف تماما 
ني إيقاف اللي ء و یر مَجْرى حباني : و هناك طريقة واجدة 
للقیام بذك » و + مي آن أخكي هذا اسر لشخص ماء و نا أغرف أن 
نایا ند ستقف . کراپ ارس لا و اي أن ات شرع 
بل ساح ۲ 8 واه و سره كل شیو إلى ماو موی 


ماقا گل ارس متا انا عر مار الق ءال رف 





ستتشهی اللعبة إذا ارت لويس بالسّر - و « إذا » هنا نشیر إلى شرط 
لت | ا قل پزشکانی ان اب لوسك م3 لا أذري ادا فا 
ل أن أعيق يق هه ال فجن الم کو آئی ساره . أما إذا وٹ 
أي إذا لَمْ طلغ لويس على قِصّي » فَإنھا ستکون مُسَجُلةَ في هذا 
آلمَخْطوط . و قَدْ یج لويس هذا المَخُطوط » و يُقومُ بِنَشْرِهِ . و يا له 


ی 5 تا کر آ6 E‏ 9 2 ا ہے E‏ # 
مِنْ مَخْطوطٍ ! كله اوراق مبَعئّرة على مُکتّبی » و لا تحمل هذه الاوراق 


۹۲ 





زم ی ما سر م رز وت یاج 





یر ناوید تله - لت .و نا ھا 


سے میں قل 


مراجعتة شام 4 3 


ام 5 : قرع ےہ E,‏ نج ۳ ۱ 7 
رق رس ان و قاس 2 وی ِ و" رد ا E‏ ۴ 5 دی ۴ ۳ 
عنو انا جد‌ابا . غیر ان مخاوفي لااساس لها 3 فلن اموت 5 9 ساراجع 


سے هم هحر ر ۱ ۳ ا کا ھا و اش و ا 
المخطوط و اقوم بنشرہ بتفسي ء و لن يرى لويس هذا المخطوط اذا . 


قد كان وما غريبًا » غریبا من عة تواحر . لم اکن قد. بت كلمة 
واحدة مدو شهر کامل ‏ اما الو نفد كيت نا بات 
وم هو الثاني آلعشرون من شَهْرٍ يُناير . لق مَضى عَلی وفاة جولي 
نيا عور عامًا » عا ما ازا 5 عشرین عامّا.. .یا له من یوم | 

بالاشس کائت القن مقر لی سماء صافية » آتا الوم ققد اقلات 
نما بالسخب و ايوم . له یوم من ایام الشاء الحقيفية » ساذ کر 
دائِمًا » و لَنْ أْساه لرةٍ طَويلةِ . 

اثناءَ عَمّلی في آلکتاب آليوْمَ » ترت بصع مرا خارج التافذو » 
و آلآن فذحل الظلام - بطبيعة الحال : لذ كانت حديقتي - في فثرة 
سابقة - خالية من الفطط و ما شابه ذللک » و لک لم وائر لي وف 


۳ 


كاف للنظر كثيرًا خارِج الافذة » فَمَدْ كائث قصتی کشا تفكيري ط ال 


ایت . 

حاول أن تب فی هذه اللحُظة . | ني جالس إلى مَکقبی » » مصباح 
کب تہ بر ل اول خو ع المْکّب .. و لقمر فى وَسّط 
لسماء » و بكي ريه خلال نافذةٍ الشُجْرۃ . اي وَحيدٌ في طذا 
ألمَنزل الكبير . يسود یت ظَلامٌ و صّمْتٌ » و حجرة تومی فى الطرّف 
الآ حر من رل » و ارف أله - آجلا أو عاجلا - لا بد لى من اه 
۳ باب خجرة تؤمي ملق ء عير أثني أغرف أن ال لم له 

ر أغرف أن شب جولي في ارو و ان في اتظاري "أن ین 
مل يلك آلشجرة أكون قذ لت عالما ری و عندما کون شاا : 
فانک تنظر لفك طوال الوفت . ألت ككرهُ الظلام .. کر حي كت 
فلا ؟ تما کنث فلا كان متريري مُلاصیغًا یط » وک لا أنام 
ا و ژجهي ناجیة آلحائيا » فَقَذ كنت أخشى أن یکون ماك هش 
ما » لی . 

ر لازال هلو المحارف والهواجس ثراوني . و الیل لاب لی مِنْ 


ق #۶ از 


۳ و ۱۳۲ 
ان اذعب إلى حجرو تؤمي وځدي ہ و ریما لا انرم بنها ڪا أ | 





وی دائمًا اا من الام حر وفي طفولتي 09 عادخ ادل 
الستایر راصنا » وكات السار تلقوشة بالأزهار ء و لى اغ 


۹ 





8 ê 8 


ا اری في هو انوم و جوها . :كانت آلوجوه بُدو لی ایا سعد : 
ر أخيانا أخرى شیف و نكما كنت اطخ او كنت كلها ء » و فد 
تلات الشجرة , و ات حولي . کنث امرخ أخيانا + اني آئی إلى 
الحجرة » و لن إذا صرحت ال نذا الذي برغ إتجكتي ؟ ! 
ن ذا قول لي :لن كل شی غلی ما برام ها غوری کم آلان ؛ 
قذ ریت حُلْمًا مفرغا . » 


و ام ہت ہے پ و سر و ا “٤‏ 
بالتا كيد لا احَدّ ؛ سا کون وخدي » بِمفرّدي مَمَّ بُولدي - او جولی - 


> سوم و تباب oT‏ 
لا بی هنا لا تلعب له اليل . » و لكي يجب أن ألمت لب 2 مر 
ای ائی اش تیزم ؛ کي سا کون طا كماما . عندما تيد 
العباراة ء دايجا أكون مق 


لم ل ألمب هلقنا يوس ؟ که اضر و لازي اة . 
8-2 بش ۱ بحس ای ال لوس دا 
ارم السسّمّاعة ا سفن YT‏ 
قط يكن أن اف » يجب أن اله التباراة . ی کرت کن 





6 ۸ 


مستا ب بون د و قلمي یمه رعا ريدي 
بل و عي اشد خی کات مھا دت تاو مر 

ف دق لِجَذْب آلقابس حا عن ای الشبح » فالشیح هناك 
.و قد ن قراش وکا ا .و کت ال سے بل 
الألعاب ؟ و على أي صورة کو ھایٹھا ؟ 

اغرف التي کلم كَبيراء او - بالأخرى - اب کیڑا ء و لم یذ 
هناك ما ار به 7 ل ابل في الكتابة؟ لا لشيء | ال لامتانس 
بصِحيتكَ نيع گی نت أن نیز شیر یگب افاتا اش 
بالاطیغنان هنا » و إذا توقفتُ عن الكتاية ؛ فساضطر إلى اجه إلى 
رو توفي . 

اعد ا ان لوقت الان لد ين عو کہ وف عن الكتابة » 
و من أجل ذلك اقول للف و دة او بالاخری - 
« وَداعًا » » لَعَلَهُ ودا لِلابْدٍ . 


11 





الفصل العاشرٌ 
ہو 


امي لويس » و کما عَرَفْتٌ - من خلال أخداث هذه لقص - کنث 
بر ا 7 a‏ م رسن ایا مہ ۱ سے لے 
صَديمًا ولي هاريس . قد أَضَفتٌ هذا الملحق إلى کتابه لکی اکمل 


ت و جو ۳ نی رہ 9 ۳ مت لو : 
مات وليم في ليلة الثاني و العشرين من شهر يناير عام الف وتسعمتة 
3 عي عرق عي ور اي ب ٍ 2 3 - فو ع اس 
و مت و سبْعينَ » و اخبرني الطبیب الشرعبي انه فازق آلحياة بل 
سے ھی ا 5 چ 5 55 ۳ : و ۱ 7 
منتضّف الليل مباشرة : اي بَعَدَ ساعة تقريبًا من ذهابه إلى آلفراش 
LN 2 E: 1‏ - ا 1 2 ٣‏ اھ رھ ات 
لماذا مات ولیّم ؟ ما من أحَدٍ يَسْتَطيعٌ تفسيرذلك ‏ فَمَوْتُهُ كان لَغرًا 
7 مر 1 32 ق 5 
مل كثير من الاخداث فی قصته . كانت خیائه لعزا » و کذلك کاتّث 
و وا ي ۳ ا وام ار ور صم اس یہ 
ژفانه . و لم يكن لولیٔم اقارب » و کنت صديقه آلوحیڈ . لد سالنی 
/ رت سم ھن کا رواپ و کی م جار تس لت اف ہر تھے 
رجال الشرطة کیرا من الاسئلة عَن وليم ؛ و لم اتمَكن من افادتهم با کثر 
ما جاء في کتابه مِنْ مَعْلوماتٍ . و قام كثير مِنْ ضبّاط الشرطة بقراءة 
مَخْطوظٍ وليم ؛ و صَدّق بعضهم قِصتّهُ » و شك فيها آلاخرون . 
ان موه لك فلا ۱ 


وَجَدْتُ مَخطوط فص « لغبة خطرة » فی حجرة مک مب ولي » و لك 


۹۷ 


في لَيْلِ مته » و بعد مرور عِذَّةِ ام سَمَحَث لی الشرطةٌ بأنزِ المَخْطوط 
معي رل . كان المَخطوط - بِأْكْمَلِهِ - في حجرة التب تماما کما 
ترَكةُ وليم » وکانث هناك آوراق کتيرة نمی اَلِمْکَتَبَ » و کذللک ار 
آلحجرة » كما كانت هنال عِدَّةَ اقلام على المَكْتب . 

اي اكب هذا اَلمُلحَق بَعْدَ مرو مت اه عَلى مت ولیٔم ء وقد 
یت - مذ فترق وَجيزةٍ - من مُراجعة المَخطوط . وكان وليم قڈ کب 
« لعْبةَ حطر » - و اعد أنه وان مُناميبٌ »» وَلِذا ساقي عَلَيْهِ كما 
عو - في تزع اواج طویل : ولكي قَضیّث وکا مويلا في ترتیبها . 
کب وليم القِصّة في عَجَلةٍ ؛ لذا كان مِنَ الصّعْب قراءة الخطوط ‏ وَلَمْ 
يض تُقَطًا في آواحرٍ الجمّل » ولم بض تواصل » ولم لکن غِباراله 
كاملة ؛ وه آلاسباب لَمْ کن إغدادُ آلمَخْطُوطة وَجَعْلّھا صالحة لنش 
مرا یا . وف قث كنسيم_الكناب إن فصول و ينا آمل أذ یکون 
سَهْل القراءة . وقد اغطیث لكل فصل غنوائا + إلا انى لم أضيف کلم 
إلى فص ولیم ولم اققطغ منها شیا فهي - کماما - كما بها . 
وقمث بر هلو القصّة » لأثنى مهد أن ولیم يريك مي أن آنشرها.. 





میں ای جو می نے کے ی قن ا لس کے کک ی 

وفي انناء قيامي بمراجّعة هذه القصة » سالت ئفسی اسئلة كثيرة عَنْ 
کن رج عاك اس 1 ده رھ روا و رھ ا 2 ىم 
وليم . وقد تم تاه الإجابة عَنْ بَعْض امكلتى ء یلم بُقیّت الأخرى 


دون إجابة . 


۹۸ 





تو( 2 1 مت سی سو رس وم ف 7 5 فقاو رو رہ 
كنت اعرف ان وليم لم يكن سَلیما - اغنى من الناحية العقلية . فقذ 
روا E ey ETERS‏ چ سر ا ۱ ee Ea E as‏ 2 
كان ذهنه مشغولا - دائما - بشيء ما ؛ و كنت الخظ ذلك في كل مر 


- ع8 


نتفي فيها . وَلَمْ کن کل جَيدا ء وَلَمْ كن یا حذ يِسْطًا کافیا من الوم » 
كنت الخظ ذلك أيضًا . في الس الي ّث مه کان جسلمۂ زا 
تحولا یوم بعد يوم » وَلَمْ يَكُنْ یم بالطّعام از له از بمبازیات 
الشتطرئج. التي كنا تلعبها معا . لَمْ يَكنْ - في آلواقم - مُهْتَمًا بالحياة 
ذاتها ! بالا کید کان مها بشَيء ما ء ولك هذا « الشّنيءَ » كان ۳ 
بالنبة لى : ولم يت به قط . ان هدا لشیم هن میرم الذي انز 


ان یہ ى 

ريت أن استذعيي طیبًا ء وَلكِتهُ رَفَضَ . وکائث مُبازیاث الشٌّطرنج 
تى لَیپناھا ناه آلعام الذي سبق موه تبْدو سخيفة مُمِلَةَ » فلم يذ وليم 
یلع بخماسة أو اهتمام. , فق كان دائمّا رقف نا آلمباراة + ان 
إلى أغلى + نز المقف + وكات يحاول: ان پرجف السْمُم إلى شييء ما . 
هَل کذکر ای - ذات مرو - الله عَنْ بولدي » و اله رض أن يسخيرني 


سر ةا ال 


باي لجع ۶ ؟ 


قال فی کتابه اه كان يَسْمَعُ صوْتٌ طرقات اتية من الحَجرةٍ فی الطابق 
او" يي ی 2 و سر 2 3 8 ع و سر و قر 
العلوي » هل كان هناك فعلا صوْتٌ طرقات ؟ لا اذري . فلم اسمعه 


۹۹ 


اكان وليم منوا ؟ أحدنّث فلا كل هذه الأشیاء ء ام كانت وَليدة 
الہ ؟ لا أذري ! كان لولم - بل کید - كيال يصب ».و للك كرات 
له قصتص فيلبرت وائلي . إذا کت قد قرائها » فلا ب انك تغرف اکر 
عَنْ کیال وليم . قفي إخدى هذه القِصّص - لا اذکر عُنُوائها آلآنَ - 

لك تذکر المشهد . لَقَدْ مر هذا المشهد بخاطري عِنْدّما رأث هذه 
قصة . و کان وليم كاتبًا بمَعْنى آلكلمة » فهر قول في ص إِنُ كان 
شخصًا مُہلا . صتحیخ لم تکن له حباة مثيرة ( إذا سا عن مَغْنى هذه 
لکلمة في آلواقع. ) » وَلكِنْ كان عَفْلَهُ قادرًا عَلی إثارة الاتمام . يمك 
منك مُتابَعةَ ذلك في کتابه هذا . 


هل ققل ولیم جولی ؟ ریسا ا بن لس لجزم پشي؛ 


سرت 5 ۱ e‏ ع الي کے کیو خی ام و و û‏ ری 2 

لعل ولیٔم كان غيورًا ء إلا انه لم يظهر هذا قط . لَقَدْ وَصّف جولى 
عي و ع ان نے 7 سے و ا e‏ ۴ 27 
وصفا جیا في قِصبهِ . كانت جولي شحصیه رائعة غ احبیناها كلنا ) 
و کانث لها بطبيعة الحال ‏ شخصيّة مُخْتلفة جا عَنْ شخصيية ولیم . 


5 ۳ رج لا بت الج 9 ۳ 
كانت لها قوة تَحفية تَجَذْبٌ الجَميعٌ لها » وکائث - دائمًا - 


وا 


2 ا یہ ا را ت[ ها ج ا و : ۲۳۱۳ کل ۳ 

رر تر .یو رت ہیں ریہ ج اا 
وَجَعَابْهُ ری العالمَ » » کان هو ینعم بخیا بحیانہ ا و و ا رل 
إلى شخص ملف ثمامًا . فقڈ رل لس عَن العالم » و اک علی 


ا 55 اي E‏ و حر 07.1 ۳ - ۴ ۳ سی اني 


4 عَيري . وكات ذلك لائى کنث أغرفة منذ عَهد. طويل » یوم كنا 
للا .كنت آغرفه من ل أن يأتقى بجولى + تم کنث أغرفة تماما 
غير أن هناك الکییز ما زل اَجْهْلَهُ عن . هل قعل جولي ؟ اج ان من 
الصعب تصندیق ذلك » ولا يعني ذلك انه لم یلها . بل لَعَلَهُ لها فغلا . 
ی حا اه عقيف واعدة مو كل 4 ماگ وایم قن ملل لیخ 
الذي ماقت فيه جولي » وَكَانَ ذلك في الثاني و العشرين من شهر يناير » 
بعد رور القن عَرةَ سند على مھا » و لا أسستطيعٌ تفسير هذا الغ . 





کلت أغرف أن ولیم لم کن غلى ما كرام × وَطلبّث من کیا ان يتر 
رل طت نه ان َأتي معي و قى معي + وله لم يشا أن يرك 


۱ 
یه . وَعَرَضْتُ علیہ مهن اقيم مه وله لم يکن رید صخيتي ۽ 


على ذلك "كلت دا أعوة برای بش ها وو رگم کل 
بوم ازبعاء . لم تكن خد کے ا اننا اراتا و كت دافغا اذه 


الى ء لاي آغرف أله كان یَلَع يلتبي مفلا كنت ایم 


۱۰۱ 


قال وليم في تمه له حاول أن يَتصِلٌ بي تليفونيًا فی ليل موه 
0 لفون لم نکن به خرارة - وَهذا لعز مير أيضًا » لد 
حدمت التُليفونَ لامنتذعاء الشرطة بعد آن ون میا ء وكان اون 
نت يديو ع كبسح وده يكب 
إذا كان الام كذيك.. فک دت ذلك ؟ وغل هذا قل تكون ق 
وم سای و خر ساي : إن کاٹ سای دب تر ی 
وليم ضجیة ضجية لقوؤى شزیرق ‏ بح غیور شی من کان هلا ۶ لا ا 
7 ینہ 7م" تفن SÎ‏ 
ملم بان ولق قد اتختلقها كلها ؛ ؛ وَهذا يعني ائه كان ضجية تياله ہُو ؛ 
فَاصبّحَ فى الٹھایة منوا فعا را ا يرا في حلمت یت 
وَهُوَ افتراضٌ قَامٌ بطبيعة الال ویک أن يقث ال لني هل 
ابا ِحَل هذا اللغر . 

اسے ہب لمحن عَمله آلان > هو اغطاء صف انی 
ية الأزيعاء ء في آليَوْم القالث رين من شهر ینایر . 

وَصَلْتُ إلى بت وليم في آلرقت المُعْتادٍ ء أي قبل القامبة بقلي » 
كان اکٹل مظنا تماما ؛ وھد ما کساٹ له » فُعادةٌ ما رن إجدى 
الحجرات مُضاءة . طَرَقتُ آلباب آلامايي و اْظرٌ .. ما من جابة | 
مش لهذا ایض ء فد كان مِنْ عادة وليم أن یم لباب فی آلحال . 


9 
ان 


۱۰ 


TT 


وَظَننْتٌ انه حرج ۾ ؛ لک هذا لاخیمال بعد .مک رج یا 
ودائما کون ليت في کل لام ازبعاءَ ء یل لم یکن يحرج قط في 
بوم. آلاریماء. 


۶ © وم 9۶ 


احذث اطرق آلباب بعثف ؛ ولکن ما من إجابة ایض ؛ فحاوث أن 
اف آلبات نين ؛ ولم استطم : هت إلى آلباب لخبي و طر قنہ 1 


و ارت مر آمری .- وها ون جاك 21 اول أن اف هذا آلبات 


ک ا یکو گا اچ ڑھد ےن ی ر سا لاک ے 8 یس ۱ 
ايضًا ؛ ولم اتمحن ؛ فناديت وليم بصوت مرئفع عِدة مراتِ ؛ وَلكِنْ ما 


مد و ر ا الطابق اللوي ؛ 
فلم طهر اعد عنک اي "ينها إنْهُ لشيءَ غریب | 

ر درث حول آلمنرل ‏ وَنَظَرَتُ إلى التوافذٍ في الطائق اأرَضي ۔ 
وكائث كلها ملق . وَلكّني رَد في الهاية نافذةٌ صغیرةٌ كات 
مفتوحة . ها نافذة المُطبَخر خَلف آلمَنزِل . سل التَافذة نه دلت 
سے ارہ اہی لے نور المطع.. 

کا کل شیء و في المطبخ مرتبا . وید أن رم یی رو 
لک كان شخصًا ّنا دو » وكا 26> آلمكان تظيفًا و . 


ذَهَبْتٌ مباشرة | ة إلى حجرة آلمعيشة ؛ خیث کنا کالب الشطراج دائمًا ‏ 
۱ ۲ توق وت 5 و 8 نے 
و اك ث الثور . کائث هذه آلثرفة أيضًا مر : فرقعة المتطرئج. على 


۱۰۳ 





المِنْضّدةٍ , ر هلح الشُطرئج. في صندوقها لش 
ر و ذللة فد م مع قمع اه 
مُجیقی ۰ فهو دیما يسيد للمباراة . وَعِنڈما لاحظتُ ذلك بدا الق 
پساورنی ؛ و مدت انادیه باسمه بصوت مرتفم » وکائث لفظة ولیہ 
نوترك مدا في کل کنخالی ولك ماعن اعد يجيي ان 


۳ . كل 


خجرة المعيشة » ووفك اسف الذر س + منك اور از کر 
اد . 
تخول الفاق فجاة إلى خرف ف ونم سا ال وڈان 


إلى الطابق آلعلويي بسرعة ) و ا نا ثلاث درجات 1 فی المرة 
واحقق » وَذَهَبت مباشرة إلى نر مود یم وب 


عن بو 18 ع 


وم يَسْمَعْنِي . 


طرفت باب حجرة المككب و التظرت .. لم يكن هنال وء سرب 
من امتقل آلباب » ولم يجبني اع اك ام کہا أضَاتٌ 
ور . كانت الحجرة غرم » فالاوراق تُعطي المكتب و الأرض » 
رم الظر - في ذلك الوقت - إلى الأؤراقٍ » فَلَمْ اکن مُهْتَمّا بها »فان 
الف الكقت اکا ولا اعت أن طن ال عل سردات كين 1 له 
اکن أغرف - جيتذالة - أن هذه الأؤراق هي مُسوّداث الكناب الذي 


٤ 





وك وتو وی کے لك - - افیا - انها جا 


أله 2 0 


نما غاذرت حجرة م نک ول ل اب تباشرة | ا 


سیب بسیط . لا 5 نس أن الستاعة لم تكن اورت اقا الیل . و 
نت میکز لا بلب فی ئی ار إلى فراش Wil‏ 
الت من حجرة إلى حجرة انادیه و ار النداء وّفي نهاية آلمطاف لم 


ا 5 چ : 2 قز و 7 ۳ 2 2 
بی الا حجرة واحدة : حجرة الوم .. فَانّجَهْتٌ إِلَيْها . 


كان باب حجرة الوم لا لطر پاپ و شر .. و ره 
.. لااشَيء ! فحت آلباب بهدوء . ا ی مطلمة کسام 

و کان الحم بارِدًا في الحجرة إِنُی نکر آلان ان قش مض | وه کول 
الأخرى كاك داف .. و أحذث ارڈ سی حر رم وَل امرف 
مدا .كي سنت بخوف غریب » كما آز كان ماك شخمر ف 
الحجرة - كما لو أن شخصا کان براني راو على كنت متیر 
ذلك ) و قحست آلحائط باجا عَنْ مفتاح. »ون كان آلف 
سير علي ؛ فلم اجه ( کان قلبي يدق بشدق نم رک شا 


ہے ہے لي سقرش لے 


و عنڈما تحسسته وجدثه ملضدة السریز الخاص ہت ولب : 





تحسنث قرص المِمْضّدةٍ حى وَجَدْتُ لطبا » و ضَعْطتُ عَلى 
آلمفتاح. ؛ لكِْهُ لم بیغ ! و إذا بي أزكل شيا مى على الأرض : 
كان ذلك ال لقاب . عكوث على رکٹ و لٹ بو 
و ا : 9 لماذا لا يكون القایی فى موطيعه بالمقيس ۴ 


مر رھ ا ون ار سی ےپ 2 ا ف ال ۹ سم ال 2 
وَضَعْتٌ القابسَ في اَلمَقبس ؛ فاضاء المصباح » ثم نَهَضّْتُ واقفا 
فساو BE‏ یی گے و جلاعي عا عرو ere‏ 
و درت ببَصّري في الحاء الحجرة . لم أصدّق عينَي ! كانت الحجرة 
۱ و ا من رر ہے تج e‏ ےمد ۱ و ولك 
ور 5 ۱ کے 2 مر 2 ۳3 َ 5 7 8 ا 
نعطي الارض ء قطع الملابس عَلى الارض ايضًا - ملابس ولیم وَفسْتانٍ 
سَهرة لجولي . وكات خزانة المّلابس مُهَشّمة تماما » و فطع من 
۳ ھا سم کی 2 ور ر ۳ 2 ۱ 
الحَشب مبَعئّرة عَلى الارض . كان هناك ايضًا قصاصاتٌ من اآلورّقِ . 
و ہی 2 گنو لی ری و تھے ا رو ھت 2 ۱ را ا ۳ ۳ 
التقَطْتٌُ قصاصة نها ؛ و آذزکث أنّها جزء من صورق .. هب ریخ باردة 
3 .ا و 9 ۰.0000 ا ر 
من خلال النافذة المکسورة ع و كنت سمع مواء قطة في الخارج . 
ی او ارود Ê‏ 8 الو کے کے نر کا 
وكائث تبكي کاٹھا طفل صغیر . يا للمسکينة ! 


سر ود ال ٤‏ ۳ ہے و ار چا" ليم 5 من ا ن e‏ ۳ 
وت ان اغادرٌ الحجرة بسرعة » وَلكِنْ كان علي - اولا - ان اج 
7 م ے و سام مر فق ا ہو ای ا سے اقم 
وليم . وكان السریر المزدوج ملاصيقا للحائط ء و كان هناك شخص تحت 
لع ہے ات ا و مد ۱ سس کان ۳ 8 1 
الاغطية ؛ وثمة وسادة عند طرف السرير الاغلى . رَفعْتٌ الوسادة 


و 


ر 5 ےھ ۳ سے تا سر و و بط کے گن ۱ 
بهدوء ء وكات تُعْطي وَجه وليم تمامًا . و اڈرکٹ في آلحال ائه ميت 1 


۱۰۷ 


تی ای با مہہ و 
وَجهِهِ . کائث عنام جاجظیین ناجيتي . كاتا عفان في فزع 


8 5*6 یر 


وضع آلوسادة علی وجه وِلیٔم موی ولم اشا ان اغیر من وضع 
8 شیء قبل حضور الشر طة . وت طو یلا اما الجثّة ۱ ول 2 


الصدمة عن الشركة تماما إذ كان يسود آلحجرة حو كيت ؛ شریر 
للغاية ! 


وَفي ناء وقوفي مناك لاحظتٌ شيعا غريبًا على آلوسادة .. کانث 
شیا تما وک ےھ اک یو کی ازیو ما كز أن بنا ا 
تضقط آلوسادة بِشِدّةٍ على وجه وليم - و داومّت الضّغط علی وَجْهِهِ ختی 
فط اڈ الأخيرة . 


۱۰۸ 





المغامر ات المغيرة 


۱- مغامرة في الادغال ۸- مد الغواص الشجاع 

۲- مغامرة في الفضاء. . ۹ - اللصان الغبیان 

٣‏ مغامرة أسيرين ١‏ مطاردة لصوص السیارات 

٤‏ مغامرة فی الحزيرة ا حصراء ١١‏ مغامرات السندباد البحري 
ه ‏ مغامرة على الشاطیء ۲ - لعبة خظرة 
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